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Krásna je moja otčina 








Len vpred, drahá junač! 


Že sme národ holubičí? Hej, tvrdé ako žula sú dnes naše ramená! 
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V hodinách najvážnejších 


Zákerný nepriateľ vystrčil rožky. Oheň, krv, slzy sťa žeravé výkričníky zo- 
stávajú v jeho stopách :., 

No dnes už koniec trpezlivosti! Musíme si otvorene povedať: Kto Slovákom 
siaha na slobodu, kto slovenské majetky ničí, kto Slovákov okráda, kto Slová- 
<Oom nedožičí národnej slobody a štátnej samostatnosti, kto nám rúca štát, ale 
i kto význam národa a štátu podceňuje, alebo zľahčuje, je nepriateľom sloven- 
ského národa! 

Kľo mi siaha ma život, proti tomu mám právo a povinnosť pôstaviť sa na 
obranu. Príkaz Stvoriteľa je: ubrániť si život. 

Každý nestranný pozorovateľ u nás jasne vidí, kto budoval a buduje Sloven- 
sko, ale i to vidí, xťo dnes Slovensko ničí! 

Nepotrebujeme nijakú propagandu! 

Skutky hovoria! 

Kto sa chceš presvedčiť, choď sa pozrieť do obcí, ktorými prešly zboľševizo- 
vané tlupy partizánov! Zisti si i skúsenosti tých, ktorí od partizánov ušli! 

Dva poldni som musel prežiť medzi boľševickými bandami. Videl som chao- 
tické počínanie si tzv. partizánov i surové vystupovanie hoľševicko-komunistic- 
kých emisárov nielen voči obyvateľstvu, ale i vôči samým naverbovaným zave- 
deným partizánom z radov slovenských. Videl som, ako si vôbec nevážia ľudské 
životy a slovenské majetky. Čo som videl, stačilo mi, aby sa mi úplne spriečilo 
skazonosné pôsobenie boľševických a zavedených dobrodruhov. Srdce sa mi žia- 
ľom nad škodami pukaľo. Vraj, aby vybudovali nový svet, musia najprv zničiť 
starý! 

Chápeš? Tu ide o pokoj, majetky, životy! Hej, životy... Život tvojho ôtca, 
matky, brata, sestry, priateľov... 

Kedy sme počuli, že tisíce slovenských mladíkov niekto hnal na jatky vy- 
krvácať? Dnes to nielen čujeme, ale i vidíme! 

Cigáni, Česi, Židia, tí bojujú a vraždia dnes, aby »oslobodili« národ! 

Hej, rozumieme, akú slobodu oni myslia! Viac už nemôžeme mlčať! Slovenská 
junač, hore hlavy, zatni päsťe a na pochod! Na pochod proti vrahom, lúpežní- 
kom, podpaľačom! 

Svätý oheň spravodlivého rozhorčenia nech zdvojnásobní silu Tvojho ramena, 
aby si srazila, drahá junač, hydru s pís národa. 

Dnes nikto iný nemá práva rozkazovať Ti, iba Vodca a prezident, Dr. Jozef 
Tiso. Nijaká partizánska luza, nijaké národné výbory! 

Mnohí sklamali, mnohí sa dali zaviesť, ale dnes za týmito suchými haluzami 
neplačeme! Národ je tu, stojí pevne za svojím Vodcom a čoskoro stlačí hrdlo 
tým, ktorí ho chceli zbaviť života, 

Hlinkova, mládež! 

Slovenskí junáci! 

- Vpred! 

Za našu slobodu a štát! 

Za, nevinné obete, povraždené zboľševizovanými hordami! 

Za odstránenie krívd! 

Hor sa vpred! Do boja! 

Na stráž! Tvoj hlavný veliteľ. 
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Zvečnelý Vodca 


H. Chleb: 


Neklesnúť, chlapci, ale stáť! 


rá 


Nech hocčo hrmí cez obzor a páli, 
Nech cez dlane nám jachá hrôzy vlak, 
Neujdeme, sme tu a nie v dialil 

Je zocelený každý mnohokrát. 
Neklesnúť, chlapci, ale stáť! 


Nik neschová z nás hlavu ako fénix, 
Budeme hľadieť pevno udierať, 

Nech otrokár sa blíži nech aj má bič, 
Nech padá ľadovec, poďme sa rvať! 
Neklesnúť, chlapci, ale stáť! 


Veď "nás vek poznačí a dá nám gloriólu 
Za to že nevieme čo je: sa báť. 
Pozrite, zradca odkväcol — je dolu — 
Sup chystá sa mu kožu s tela sdrať... 
Neklesnúť, chlapci, ale stáť. 


Píš: „Mane, Thekel...“ V boji vytrváme! 
Do očú podliatych budeme sa smiať, 
Veď nie sme slabí žobráčkovia 

[v chráme! 
My vieme čo značí vytrvať 
My neklesneme, my budeme stáť! 


Pri spomienke na 0. október 1944 


Zaisteže 6. október je jedným z tých 
vzácnych dní, xtorý pre slovenský ná- 
rod znamená viac než mnoho. K nemu 
sa viažu začiatky brieždenia sa na slo- 
venskom nebi, ktoré dňa 14. marca 
1939 zaiskvelo sa v plnom jase slobody. 

Hej, keď si teraz pripomíname 6. 
október, nemôžeme si nespomenúť i na 
utrpenie a borbu, ktorá ho predchá- 
dzala,. Nemôžeme a nesmieme zabud- 
núť, koľko obetí bolo potrebných, aby 
sa tento deň stal medzníkom v deji- 
nách našej drahej vlasti. A dnes? 
Dnes, keď špinavá ruka krvilačného 
partizána chce náš národ olúpiť g je- 
ho štátnosť, o jeho život, musíme za- 
ťať päste a tvrdo sa pozrieť do ôčú 
vrahov a zradcov. Dedičstvo 6. oktô- 
bra nesmieme ľahxomyseľne  pre- 
mrhať, ale brániť s napätím všetkých 
i posledných síl. 

Dnes tak ako pred voľbami do prvé- 
ho slovenského snemu r. 1938 pýta sa 
nás naša otčina, zem, ktorá po stáro- 
čia bola vlasťou hrdinov a neochvej:- 
nej junače: 

1. Či chceš mať slobodné Slovensko? 

2. Či chceš mať naveky slovenskú 
vládu, slovenský zákonodarný snem, 
slovenský jazyk v školách aj úradoch? 

3. Či chceš, aby malé, ale sľobodné 
naše Slovensko vydobylo si úctu u 
všeťxých okolitých štátoch? 

4. Či chceš, aby sa cudzí živel vy- 
pratal z tvojej krajiny ? 

b. Či chceš, aby úradníci, profesori, 
učitelia, financi, žandári, dôstojníci 
boli len Slováci? 

6. Či chceš, aby zem patrila sloven- 
skému roľníkovi a nie cudzím zemepá- 
nom? 


7. Či chceš, aby fabriky a obchody 
prešly do slovenských rúk? 

8. Či chceš, aby z tvojich daní «a 
nestavaly pre cudzích paláce, ale aby 
nimi úsporné hospodárila naša vlast- 
ná Slovenská krajina? 

9. Či chceš sebe i svojim deťom za- 
istiť lepšiu a krajšiu budúcnosť? 

10. Či chceš konečne, aby miesto 
rozvratu vládol na celom Slovensku, 
Vo všetkých školách a úradoch kre- 
stanský ďuch, duch Kristov? 


Hej, chceme! 


Sladkými rečami a terorom sklátiť 
Sa, nedáme! 

Nie! 

Vieme, čo nás čaká, keby moc nad 
nami dostali cudzí a zradcovia, preto 
neustúpime ani piaď! 

Chceme predsa, žiť, žiť slobodne, sa- 
mostatne, Dnes viac ako inokedy, káže 
nám naše sľovenské povedomie, vy- 
trvať a brániť sa. Veď nielen za seba 
nesieme zodpovednosť v tomto boji 
ale i za tie pokolenia, ktoré prídu po 
nás. 

Nespreneveríme sa odkazom Zosnu- 
lých bojovníkov! 

Tu, v tejto zemi, ktorá skrýva vo 
svojom lone ich xosti, prisaháme ver- 
nosť a nezlomnú oddanosť Bohu, ná- 
rodu a, štátu. 

Večný Vodca Andrej Hlinka nech 
je nám vodcom i v dnešných časoch. 
Duch jeho nech je našim duchom, je- 
ho nepoddajný charakter nech je i na- 
ším charakterom! 


Boh s nami! 


ldealizmus Žije z obetí a len tam je opravdivý idealizmus, 


kde sú aj obete. 


Dr. Jozef Tiso. 


Orol: 


Vzlet mladých 


Mladosť búri v žilách v krvi, 
radosťou sa smeje duch, 
bežme v závod, kto je prvý, 
plný lásky, plný túh. 


Silou orla raziť cestu, 
drviť čo ostáva, 

až prídeme k tomu miestu. 
kde nás čaká sláva. 





Paľo Hamžík: 


Napred! 


Napred, bratia, ku obrane 
za vlasť našu milú, 

chyťme všetci pevne zbrane 
v príhodnú nám chvíľu. 


Napred, orli a junáci, 

do boja sa vpred, 

dopredu vždy: v boji v práci! 
Nech vie o nás svet! 








Čujný zrak a junácke ramená bránia rodnú zem 


Odkiaľ čerpáme vedomosti o slov. dejinách ? 


Ešte an: nie je tomu tak dávno, čo 
sme museli počúvať g Slovensku a slo- 
venskom národe tie najrozličnejšie 
výroky, ktoré nám, veru, nie veľmi ži- 
čily, bo mnoho ráz maly ten cieľ, aby 
do nás všteply pocit menejcennosti a 
slaboštva, Prirodzene, že keď prihliad- 
neme k týmto tendenciám, jasne vidí- 
me, že to bolo všetko preto, aby sa 
slovenský národ nevzpieral príliš 
prudko proti svojim protektorom, ale 
aby bol rád, že.sa ho má kľo »ujať« 
a nenechá ho ako srotu odkázaný na 
seba samého. 

Jedným z takých povestných výro- 
kov — »vynálezov« bol: Na Slovensko 
my, Čes, doplácame! 

Pravda, je tomu už pekných pár 
rokov, čo nám to istý veľmi »priateľ- 
SKky« naklonený pám minister vykničal 
v pražskej snemovni. Zmelg to skoro 
dobrácky, výstražne, aby sme my, 
Slováci, nežiadali silou-mocóu autono- 
miu, ale aby sme boli pekne spokojní 
za, spoločnou ohradou ČSR, lebo ináč 
Sa nám môže zle povodiť. 

Ale veru, slovenský národ — chlap- 
čiskg neposedné neveľa dal na »dób- 
romyseľné« rady tetky Prahy. Nielen- 
že sa neuspokojil s autonomiou, ale 
dokonca sa odvážil prehlásť samo- 
statný štát. š 

A. teraz »tetušky« a »strýkovia« 
čakali... Čakali a — medočkali sa, 
Oni si ťotiž mysleli, že, hádam, po 
dvoch-troch mes acoch padne im slo- 
venský národ do náručia a bude pro- 
siť zpäť o »pritúlenie« ako márno: 
tratný syn. A div sa svete! Slovenský 
národ pred nikým na kolená nepadol 
a dnes je hospodársky tak vyspelý 
alko máloktorý štát v Europe. 

A druhý výrok: Chudáci, Slováci, 
veď vy nemáte ami len dejín! Nuž 
ako to vy chcete Žžť, na čom cheete 
budovať? 

Teda aj toto nám hodili do očú, To 
ako keby bóli povedali, že za tých 


1500 rokov, čo Žijeme tu pôd Tatrami, 
sme vlastne ani nežili, lebo nemáme 
dejín... 

Dobre teda, hneď s na to posvie- 
time. 

Ako to bolo kedysi? Vieme veľmi 
dôbre, že historické záznamy sú roz- 
tratené všelikade po starovekých a 
stredovekých kláštoroch, kde horliví 
mnísi Vo svojom voľnom čase zazna- 
č li na hárky pergamenu všetky dôle- 
Žitejšie udalosti, o ktorých sa dozve- 
deli. Keďže holo kláštorov veľa a v ich 
blízkosti prúdil celý mábôženský i 
poľtický život, fungovaly tieto klášto- 
ry ako hustá, veľmi spoľahlivá sieť 
zpravodajských  kaneelárií. Pravda, 
prišiel nepriateľ, vojny, pôžiare, po- 
vodne, mnoho sa stratilo, ale veľká 
častka sa zachovala. Bolo treba iba 
na slovo vzatých bádateľov, aby ťieto 
staré záznamy (kroniky, letopisy, po- 
známky kňazov pri jednotlivých sviat- 
koch, pri menách jednotlivých hodnô- 
stárov cirkevných a štátnych) vynesli 
na svetlo, 

Teraz, aby sme mohli pokračovať, 
musíme si polóžiť otázku: Boly u nás 
v IX. a na začiatku X. storôčia neja- 
ké kláštory? 

Neboly. Na začiatku IX. storočia ne- 
bolo totiž ešte kresťanstvo u nás roz- 
šírené, ba len tu i tam sa o ňom vede- 
lo — i ťo veľmi máličko. Keďže chý- 
bal tento základný predpoklad, nemo- 
hly na našom území vzniknúť nijaké 
historické záznamy. Neskôr, keď už 
prenikla k nám Kristova vera a s ňou 
i kresťanská xultúra prišiel pád štá- 
tu Slovákov, pomery sa úplne rozvrá- 


tily, upadol teda i nábôženský život, 
takže opäť nastaly nežičlivé pod- 
mienky, 

Hádam, sa môže medzi vami teraz 


vyskytnúť otázka: 

— Nuž a odkiaľ potom vieme o 
Veľkej Morave, o Pribimovi, Svätoplu- 
kovi, Cyrlovi a Metodovi? Sú to azda 
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iba historické povesti bez vážneho zá- 
kladu? 

lfej, tak chceli mnohí vysvetľovať v 
minulosti našu histór/u. Dejinnú skxu- 
točnosť nám chceli podať len ako 
sbierku historických povestí 9 Peru- 
novi, vodníkoch, potom a Prib“novom 
kostolíku, Svätoplukových prútoch, za- 
kopanom meči atď. 

Často sme sa ani my sami nemohli 
o pravde presvedčiť. Zprávy o Veľkej 
Morave boly roztrúsené po celom Ne- 
mecku, dokonca i v Rusku a v Malej 
ÁAzi! sa našly. Vtedy, keď sa začala hi- 
stória vážnejšie študovať ako veda, 
mal náš národ tu na Slovensku veľmi 
mnoho starostí: Prišla totiž turecká 
záplava a veru, slovenská junač 
miesťo pera musela chytiť do ruky 
meč, aby zdolala útok polmesiaca. Ná- 
rod hrdinsky zniesol na svojich ple- 
ciach celú ťarchu tureckého prívalu, 
ale len čo sa Po poldruha storočí vy- 
lievania krvi chcel zotav ť, prišiel nový 
útok z juhu, ktorý odvádzať sloven- 
skú krv do cudzieho košiara: maďari- 
zácia... 

Zasa boľo treba vypäť všetky sily na 
obramu prítomnosti, čo trvalo až do 
1918 ai keď sem-tam našli sa jedno- 
tlivci, ktorí sa veci zaujali, nestačilo 
to, Naša veľasľubná školská mládež, 
či už ma stredných školách alebo na 
univerzitách ani nemala možnost! sô- 
známiť sa s dejinami vlastného náro- 
da. Napchávali ju cudzími ídeami, 
vštepovali do nej, slovenskej krvi, ne- 
priateľské presvedčenie a 9 Svätoplu: 
kovi, kedysi najmocnejšom panovníkô- 
vi v strednej Europe, jej povedali iba 
ťo povestné cigánstvô, že, vraj, predal 
Slovensko za bieleho koňa a červený 
kantár! 

Pô roku 1918 vyrasta] nám veľa- 
sľubný vedecký dôrast, ale tento boi 
zase vedome odťahovaný od rodnej pô- 
dy. Uč li ho viac obdivovať cudzie vzo- 
ry, než Si ctiť činy slávnych predkov. 

No napriek všetkým prekážkam XX. 
sťoročie znamená pre nás v oblasti hi- 
stórie veľký pokrok a vďaka tomu, po- 
čítame dnes so slovenskými dejmami 
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ako s dokázanou skutočnosťou a nie 
rozprávkami pre pobavenie a poučenie. 

Keďže, ako sme už spomenuli, chý- 
baly predpoklady, aby vznikly ma na- 
šom území historické záznamy, mu- 
síme siahnuť k cudzím prameňom, a 
to najmä k tým, ktoré vzn kly na úze- 
mí Nemecka. 

Pre najstaršie maše dejiny (doba 
Salmova) nám ako prameň slúži Fre- 
degárova kronika, ktorá bola dokon- 
čená aSi ľoku 654, O Samovi medzi 
iným spomína, že začal vládnuť v šty- 
rids atom roku panovania kráľa Lo- 
tara, teda asi 622—3 a vládol 35 ro- 
kov, čiže do 657—58. 

O Pribinovi, Koceľovi a prvých za- 
čiatkoch kresťanstva hovorí pamätný 
spis, sostavený v roku 870, ktorý po- 
slal salzburský are biskup pravdepo- 
dobne pápežovi, kde sa pruďko stavia 
proti tomu, že Veľká Morava sa do- 
stala pod priamu právomoc Metodovu 
a mie salzburského arcibiskupa. 

Svätopluka a príchod Maďarov spo- 
mína, niekoľko desiatok starých ne- 
meckých Jetop sóv. 

Príchod svätých bratov solúnskych 
podávajú medzi inými i české prame- 
ne, a fo Dalimilova a Cosmova kroni- 
Ka a ruský letopisec Nestor. 

A ešte jedna zaujímavá vec: Názov 
Magna Morava (Veľká Morava) utvo- 
ril byzantský cisár Konstantím Porfy- 
rogenetos (“905), ktorý sa Vlac veno- 
val svojim záľubám vedeckým a lite- 
rárnym mež štátnym záležitostiam. 
Spomenutý názov prchádza v jeho 
diele De administrando imperió (0 
spravovaní ríše). Taktiež od meho sa 
ďozvedáme o troch synoch Svätoplu- 
kových, 

Zaisteže zaujímavá je kap tola slo- 
venských dejín po róku 907, kťorú nám 
osvetľujú historicky doložené životo- 
pisy sv. Štefana, maďarské kroniky 
(napríklad Kézai), kromika Gallova a 
Uhorsko-poľská. (Nekťoré state z po- 
sledných dvoch uverejnila Nová mlá- 
dež v č. 7. roč 1943—44.) 

Najvýznačnejší zjav v neskorších 
storočiach je zaiste Matúš Trenčian- 


—— 


sky, o ktorom nás pomerne ďosť im- 
formuje česká kremika Petra Žitav- 
ského, Zbraslavská a i. (Viď N. M, 
roč. 1943—44, č. 1.) Záujem českých 
knonikárov o Matúša Čáka môžeme 
vyvodiť z tej skutočnosti, že český ma- 
novník Ján Lucemburský často sa do- 
stal s pánom Váhu a Tatier do bojo- 
vého styku a zapríčinil mu nie malé 
straty. 

Pre dej ny Spiša je dôležitá »Kromi- 
ka hory sv. Gregora«, ktorá sa zaobe- 
rá dobou od sv. Štefana až do roku 
1407. Tu nájdeme najspoľahlivejšie 
zprávy o nemeckej kolonizácii na : Vý- 
chode nášhô štátu. Jej autorom je Ne- 
mec, žijúci na Slovensku. 

O časoch, pre Slovensko najsmut- 
nejších, totiž g tatárskom nlene, nás 
mformuje »Carmen miserabila«, ktorú 


P Va 


napísal taliansky kňaz Rogerius, účin- 





kujúci v Uhorsku akô varadínsky ka- 
nonik, neskôr stal sa arcibiskupom v 
Splite. V Uhorsku prežl hrôzy vpádu 
Aziatov, takže jeho zprávy sú viery- 
hodné. 

Pre neskoršie storočia je vždy viac 
a vlac prameňov, takže je tu aj zá- 
ruka pre nestranné a objektívne po- 
damie skuťočmosti skoro v plnom jej 
rozsahu, 

U 


Vidíme teda, že história slovenské: 
ho národa, ako ju poznáme, dosiaľ sa 
Opiera a vieryhodné dokumenty, čo nás 
naplňuje istoťou a dôverou. 

Buďme preto hrdí na svoje dejmy 
a učme sa v nich vidieť nielen zaují- 
mavú minulosť, ale predovšetkým sto- 
py skutkov našich slávnych predkov. 


Magister 








Najvernejší z verných 


Slovenský dnešok 
a jeho spojitosť so 
slovenskou pravla- 
stou. 


slovensko a Slováci 
vo svojom kultúrnóm 
vývoji museli prechá. 
dzať veľkou složilo. 
sťou obrodzovacieho 
procesu, Pôvodné kme. 
ne, ktoré sa zaoberaly 
lovom a pastierstvom, 
kmene, ktoré samé 
pre seba tvorily život. 
ný priestor, po svôjom 
príchode do terajšieho 
sídla Slovákov začína. 
jú sa grupovať do väč. 
ších útvarov (Samova 
ríša) a potom vytvo. 
rily pôd vodcovstvom 
Svätopluka svoj vlast. 
ný štát, maly svojský 
národný živoť a utvo. 
rily si i svojský práv- 
ny poriadok, Počet 
ic. bol omnoho väčší, 
akô teraz. Nám ne. 
priateľská propagan- 
da tieto historické ú. 
daje popiera, odvolá- 
vajúc sa na to, že me. 
no Slovák vyskytuje 
sa po prvý raz až v 
polovici 15. storočia, a 
že teda terajší sloven. 
ský národ nemá nija- 
kú spojitosť s praoby. 
vateľmi slovenskej ze. 
me, že sme len kolo. 
nistami. Toto mudro. 
vanie podvracia sku. 
točnosť — sama. Je 
pravda, že meno Slô. 
vák vyskytuje sa až 
v 15. storočí, ale toto 
meno pre pomenova. 
nie príslušníka sloven. 
ského národa je nič 
iného, akô odvodenina 
od staršieho názvu 
Sloven, ktorým sa 
označovali príslušníci 
slovenského národa už 
vô svojej zakarpat. 
skej pravlasti, odkiaľ 
si to menô priniesli do 
dnešných sídel, zahr. 
ňujúc vito i územie 
pri Blatenskéóm jazere, 
kde bol stánok sloven. 
skej kultúry za knie. 
žaťa Kocela. Meno 
Sloven, respektíve 
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Pokolenie orlov 


Román. Pre Hlinkovu mládež napísal M. R. T. 


Ubehlík. 


Dražomier veľa, nerozmýšľal. Stačil jediný pohľad 
k močiaru, odkiaľ sa ozývaly nesúvislé pokriky, aby 
sa rozhodol. 

Rýchlo pobehol až k samému okraju brehu, pri- 
tiahol si opasok a vrhol sa do vín. Voda sa rozčesla, 
biele peny vystrekly vysoko, ako keď sa vyplašené 
holuby rozletia nad poľom, no hladina sa hneď uza- 
vrela a na niekoľko okamihov nastalo ticho. Čosko- 
ro sa však z vín vynorila Dražomierova hlava a hneď 
nato i plecia a pravý bok pís. 

To vtedy bol Dražomier už aspoň desať krokov od 
brehu. Roztiahol naširoko ramená a prudkými roz- 
machmi snažil sa preraziť hlavný prúd rieky, ktorý 
na tomto mieste ostrým oblúkom dotýkal sa skoro 
až brehu. Ale únava v svaloch, ktorá sťa by sa mu 
bola naraz zavesila na údy ako ťažké reťaze, prinútila 
ho uvoľniť tempo. 

Ano, radšej miernejšie. Dunaj je široký a nie chu- 
dobný na ukryté víry. Mnoho opatrnosti a junáckej 
zdatnosti treba tým, ktorí sa ho odvážia preplávať. 
A vari ani Dražomier by sa inokedy na to neodhodlal 
bez dôkladného uváženia. 

Avšak teraz? 

Teraz mu je zradnosť rieky už skoro ľahostajná. 

al ľahostajná, vedľajšia, lebo chce žiť! 

A 

Ešte pred chvíľkou ako rany oštepom vrážal mu 
do sluchu dupot konských kopýt. Raz temne, raz 
zasa zreteľnejšie. 

To podľa toho, ako v jednotlivých okamihoch ve- 
del svoje nervy a celé telo v strašnom napätí vybičo- 
vať až k najvyšším stupňom zúfalej sily. 

Niekedy už ani nevládal. Zdalo sa mu, že musí 
padnúť, zvaliť sa ako ranená zver do polospálenej 
trávy, ale zase sa vzchopil. 

A bežal! 

Bežal... o život! 

On — s očami skalenými ako zraky jeleňa — a 
za ním šesť opálených jazdcov na štíhlych koňoch... 

Dlho, pravda, toto nerovné zápolenie netrvalo. 

Ani nemohlo, lebo aj keď ubehlík vidí čeriť sa hlbo- 
ký hrtan smrti, je predsa len človek. 

Len človek... 


Môže napnúť všetky tkáne svalov, hruď môže mu 
priam puknúť od horúceho dychu i srdce môže šľa- 
hať skryté sily v krvi až v najnepatrnejších žilkách, 
predsa, je len — človek ... Šiestim zdatným jazdcom 
na šiestich turánskych behúňoch sa nevyrovná. 

Dražomier to vedel — a predsa veril v záchranu. 
Už-už cítil skoro vlhký dych koní na svojich pleciach, 
keď sa mu podarilo skryť. 

skoro neuveriteľné, ale podarilo sa! 

Či to azda. preto, že sa kôň prvému jazdcovi potkol 
o nepatrný hrboľ a v prudkom behu sa zrútil? 


To ťažko teraz povedať. Vtedy to však Dražomier 
vedel dokonale využiť. Ako blesk prebehol so dvad- 
sať krokov, ktoré ho oddeľovaly od močiara a skryl 
sa na pokraji týstia. 

skryl? 

Nie! Hneď na kraji sa ešte nechcel ukrývať, ďalej 
však už nevládal. Sily ho celkom opustily. Vyčerpa- 
ný ľahol si na pôdu nasiaknutú čiernou vodou a na 
chvíľu ako by bol stratil vedomie. 

Lebo tak sa mu zazdalo, ako keby padal do nedo- 
hľadnej hľbočiny. 

Ale to trvalo veľmi krátko. Pokriky v cudzej reči, 
čo znely ako ploché nárazy okovaných štítov, vytrhly 
ho z bezodného klesania. 

Počul ich ceľkom blízko, ba zdalo sa mu, že celkom 
nad ním. Potom sa však vzďaľovaly a zasa sa pri- 
bližovaly. 

Hľadali ho. 

Dražomier sa ani nepohol. 

Možno od únavy, možno to bola i zaťatá vôľa žiť, 
čo mu velila pritlačiť sa k rozmočenej pôde a dýchať 
suchý šum. tfstia. 

O čas sa nestaral. Bolo mu jedno, či tu bude tak 
ležať až do poludnia alebo do svitu mesiaca. Teraz 
už nič nechcel počuť, nič nechcel vidieť, len nového 
odhodlania a sily načerpať do chabých údov. 

I hlad sa začal hlásiť. Čímže ho však upokojiť? 

Bezmyšlienkovite zahryzol do trstiny a zažuval jej 
spodnú časť i kúsok koreňa. No, to iba čo mu hor- 
kosť vzbudilo v ústach. Hlava mu opäť klesla a prsty 
bezvládne zaboril do blata. 

Zrazu sa vzchopil. 

Prišlo to naňho tak neočakávane ako úder v tma- 
vej noci. Strhol sa a pokľakol na jedno koleno. 

Musí ďalej! 

Musí! 

Natiahol telo a ako jašterica plazil sa pomedzi 
tfstím — vlastne iba sa vliekol, lebo tak pomaly sa 
musel predierať. 

Tak to trvalo hodnú chvíľu. Už myslel, že to ani 
mevydrží, lebo niekoľko ráz pre vodu musel zmeniť 


jeho koreň nájdeme 
dodnes zachovalý. Že. 
na slovenská, ako vy- 
svetľuje Alexander 
Pypin vo svojej knihe 
„Dejiny slovenských 
literatúr, i dnes je 
„sšslovenka“, i 
národ a jazyk nazýva 
sa slovenský m. 
To je, môže sa k tomu 
pridať: Slovákova 
matka, žena i dcéra 
je „slovenka“ a 
óni všetci hovoria po 
„slovensk y“, 
ich reč je „sloven. 
ská“. Z toho vidno, 
že pôvodné meno Slo. 
vákovo bolo: Slo. 
ven, Šafárik napísal 
za svojho novosadské. 
ho pobytu Jánovi Kol. 
lárovi v jednom liste 
toto: „Na tom slovu 
slovensky, slovenské, 
Slovensko, na toóm je. 
diném slovu visí celá 
starožitnosť — našeho 
kmene“. (List tento 
je uverejnený v Časo. 
pise Českého Musea.) 
Tieto slová sloven. 
sky, slovenské, Slô.- 
vensko, tvôria pevnú 
niť, ktorá slová Slo. 
en > Slovák spojuje 
v nerozbornú reťaz 
vývojového — procesu 
slovenského národa od 
jeho prvopočiatku cez 
TÍšU Samovu, cez štát 
Svätoplukov až pô 
dnešnú slovenskú štát. 
nosť, dokazujúc tým. 
to, že slovenský ná. 
rodný element tvoril 
si pre svoj život vždy 
a za každých okolno.- 
stí svojské predpokla. 
dy a že svoj život sta. 
val na tradícii pred. 
chádzajúcich sloven. 
ských pokolení, 


Odkiaľ pochádza, polo. 
hodváb? Polohodváb sa 
vyrábal najskôr v Per. 
Zii, Stalo sa tak z dô. 
vodov náboženských. Mo- 
hamedánom je totiž za. 
kázané nosiť hodvábne 
šaty. Ale keďže zákazy 
bývajú tiež preto, aby sa 
obchádzaly, našlo sa i tu 
východisko. 
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Morský hmyr. Vše- 
obecne je známe, Že naj- 
väčšie množstvo živoči. 
chov žije v mori. Málo 
kto však vie, že v mo. 
ri žije iba jediný druh 
hmyzu. Je to morská 
ploštica, ktorá má no- 
hy prispôsobené skôr 
ná uchopenie potravy 
ako na plávanie a cel. 
kom neschopný na po. 
hyb po suchej zemi. 
Preto hmyz vyvrhnutý 
morom na breh musí 
zahynúť, lebo nemá 
vlastných schopností do. 
stať sa ,na vlastných 
nohách“ zpät do mora. 
"Tento jediný druh v 
mori žijúceho hmyzu zi- 
stil r. 1816 lodný lekár 
Dr. Ivan Eschedz. 


Nový relief Vysokých 
"Tatier. Učiteľ Jozef Páv 
z Plavnice poslal miest- 
nemu sboru pre cestov. 
ný ruch v Turčianskom 
Sv. Martine krásny re. 
lief Vysokých Tatier vo 
veľkosti — 130X110 cm. 
"Táto plastická mapa je 
vypracovaná presne po- 
dľa špeciálnej mapy a 
vyžadovala dve tisíc ho- 
dín práce. 


Písací stroj, ktorý 
tiež prekladá. Podľa 
zprávy z Madridu, špa.- 
nielsky inžinier Julio 
Rafaels Martines vyna- 
šiel taký písací stroj, 
ktorý vraj počas písania 
automaticky prekladá 
španielsky text do jed. 
nej cudzej reči. Preklad 
je vraj doslovný. Vy. 
nález vraj patentovali. 


Najväčšie doly na mas- 
netovec (magnetickú že. 
leznú rudu) sú vo Švéd. 
sku za polárnym kru. 
hom. Podľa odhadu ob- 
sahujú 700 miliónov ton 
majlepšieho magnetovca. 
JNálezištia boly známice 
už v 17. storočí, ale sku. 
točná ťažba začala až 
roku 1875. O sedem ro- 
kov neskôr bola k do- 
lom vystavaná železnica, 
ktorá je najsevernejšou 
Železnicou na celom 
svete. 
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smer a polámané trstiny rozdriapaly mu kožu na 
tvári i na rukách. Teraz však nemohol dbať na krv 
ani na bolesť. Išlo predsa o dôležitejšie veci: o život 
a o prinesenie istej zprávy veľkému kniežaťu na De- 
víne. 

A vlastne toto druhé bolo príčinou, prečo sa Dra- 
žomier tak kfčovite držal života. 

Po ďva razy sa musel aj zastaviť a čakať, lebo 
prenasledovatelia, neprestali sliediť po blízkom okolí. 

Tu i tam sa musel viac pričupiť a nepohnúť sa, do- 
kiaľ sa rozkolísané tfstie popri ňom neupokojilo. A 
potom zasa vpred... 

Večnosťou sa mu to zdalo, nekonečnosťou, ktorá 
teraz v jeho duchu splývala s nedoziernym močiarom. 

A ako stokrát predtým, tak i teraz slabosť lepila 
sa mu na ruky a prsia. Ale predsa ... na druhú stra- 
nu sa musí dostať! 

Tam leží zem, zem ešte slobodná, nezbitá konskými 
kopytami, zem, nad ktorou bdie hrdý devínsky orol 
a tisíce oštepov v junáckych dlaniach. 

Ó, už nie raz, nie dva postavily sa tieto oštepy po- 
vedľa hrudí Slovénov v nerozbornú hradbu. 

Nie raz viedol Mojmír udatné stotiny na dunaj- 
ské brehy a na tých istých miestach, kde pred časom 
Svätoplukove voje chrabro zdolávaly nájazdy z ju- 
hu, pevne obstála doteraz pod zamračenou oblohou 
aj mojmírska junač. 

A krv sa liala a jej teplé prúdy miešaly sa s kal- 
nými vlnami Dunaja... 

Drahá domovina... 

Drahá, slovenskému junákovi najdrahšia, neoceni- 
teľná! 

I pre Dražomiera....! 


Kolená zakrvavené, šat rozodraný, tvár v zimnič- 
nom chvení strhaná — tak sa dostal na koniec trsti- 
ny. 

Opatrno sa rozhliadol okolo seba, pripravený v kaž- 
dú chvíľu vtiahnuť sa opäť do úkrytu. 

Jednou rukou si odhrnul polepené vlasy, druhou si 
trochu prielonil oči a div, že nevykríkol od radost- 
ného prekvapenia. 

Asi na päťdesiat krokov pred ním leskla sa hladina 
Dunaja. 

Chvíľku ešte vyčkal dokiaľ sa od neho prenasle- 
dovatelia trochu vzdialia, vyhliadol si najsúcejšie 
miesto pre skok do vody a vyrazil... 

Divé vykrikovanie a zarechtanie koní ho upovedo- 
milo, že ho zbadali. 

O to však už nedbal, hlavné, že priestor medzi ním 
a riekou sa stále zmenšoval. 


Radosť zo šťastného uniknutia udusila v ňom i 
vzmáhajúci sa pocit krajného vyčerpania. Pohodlne 
sa usadil v tráve a majúc za sebou hustý podrast, 
cítil sa úplne bezpečným. 

Iba ako v snách mu pripadali suroví jazdci na dru- 
hej strane, ktorí v bezmocnosti zúrivo mávali ruka- 
mi. Niektorí sa pokúsili aj vystreliť niekoľko šípov, 
ale väčšina padla do vody. Zaiste sa snažili Dražo- 
miera, aasiahnuť i počas plávania. 

Teraz, zdá sa, rozmýšľajú, či sa tiež pokúsiť o pre- 
plávanie, ale široký dunajský tok ich od toho skôr 
odrádza, než povzbudzuje. Nakoniec sa zlostne obrá- 
tia a odcválajú na juh. 

Dražomier si uľahčene vydýchol. Spokojne sa pre- 
valil do trávy, aby si po dlhých útrapách konečne 
dožičil odpočinku. 

Usnul... 

No nie nadlho, lebo náhle ako by ním bol niekto 
potriasol a dôrazne ho žiadal vstať. 

Prebudil sa a zadumane zahľadel pred seba. A há- 
dam bol ešte príliš rozospatý, viac ešte v krážoch 
snov, lebo ináč si nevedel vysvetliť dojem, ktorý sa 
ho náhle zmocnil. 

S0 zrakom ostro upretým na krovie strnulo, bez 
pohnutia. zostal sedieť dlhšiu chvíľu. 

Mojmír... knieža... že by to bol on...? 

Ó, nie... 

Ba... on je to predsa! 

Čelo... ústa... celá tvár... 

A tie oči! Veď ktože iný má v zrakoch taký plam? 
Iba on .. mocné knieža Mojmír, syn veľkého otca 
kráľa Svätopluka... 

A je bez meča... ba má, ale mu leží pri nohách — 
dolámaný ... 

I rúcho má akési potrhané, zdrapy visia z neho... 

Ô, nie, nie... nie sú to zdrapy ale... krv... 

Krv... 

Ústa ako by chcely niečo povedať... 

Hej, povedať chcú niečo! 

Dražomier sa zachvel. Urobil pohyb, ako by chcel 
vstať, ale akási neznáma sila ho zadržala. 

A tie ústa ešte stále pootvorené... 

Očami kohosi hľadá... 

Dražomiera.... 

lného naozaj nie, veď nikto tu nablízku nie je... 

Ano, Dražomier teraz vie už určite, že to jeho hľa- 
dajú ... A hovoria... áno, ony hovoria to, čo ústa 
vysloviť nevládaly ...: 

— Dražomier,... neskoro... neskoro...! 

— Nie, to nie je možné, — zaúpel junák a zakryl 
si tvár dlaniami. 


Akého pôvodu je fut. 
bal? Dlho sa nevedelo 
o pôvode futbalu a hra 
sa prisudzovala Angli. 
čanom. Našiel sa však 
starý čínsky obraz z 10. 
storočia po Kr., na kto- 
rom sa hrá cisár s lop. 
tou ešte s dvoma dvo- 
ranmi. Na obraze hráči 
si počínajú s loptou po- 
dobne ako maši futbali- 
sti. Tento obraz bol 
podnetom ku pátraniu 
po pôvode futbalu pri 
čom sa zistilo, že hra 
prišla do Číny asi 800 
rokov po Kr, z Japon- 
ska. 


Prečo sa vznáša vtá. 
čie perie vo vzduchu?“ 
Väčšina ľudí si mýlne 
vysvetľuje príčinu toho 
nepatrnou váhou pera. 
Ale vtáčie pero pozo- 
stáva Z rohoviny, ktorá 
nepatrí medzi najľahšie 
hmoty. Avšak specific- 
ká váha rohoviny v tom. 
to prípade je s hľadiska 
relatívneho podstatne 
zmenšená jemným roz. 
delením na nepatrné 
čiastočky „v prospech 
rozmerov celkovej plo. 
chy a práve pre tieto 
vlastnosti môže sa tak 
ľahko udržať vtačie pe. 
rie vo vzduchu, 


Pohybujú sa svetadie. 
ly? Vedecky je dokáza- 
né, že najdolnejšie vrst- 
vy pevniny a preto aj 
všetky naše svetadiely 
nie sú pevne zakotvené 
vo vnútri našej plane. 
ty. Geodetickým mera- 
ním sa zistilo, že jed. 
notlivé kontinenty Zeme 
nachádzajú sa v poma. 
lom, zato však stálom 
pohybe a že niektoré v 
pravom  smysle slova 
„plávajú“. Je na prí. 
klad dokázané, že ame- 
rický kontinent odchy- 
ľuje sa rocne asi 30 cm. 
Južná Amerika sa 
vzdiaľuje od Afriky roč. 
ne o 20 cm, ostrov Ma. 
dagaskar od Južnej 
Afriky ročne 0 9 m, 
Grónsko od Škótska do. 
konca o 18 m ročne. | 
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Zaujímavý pre- 
hľad Časopisov 
Červeného kríža 


v zahraničí. 

Argentína: Revista de 
la Cruz Roja Argentina. 

Austrália: Australian 
Red Cross Society. 

Belgicko: La Croix- 
Rouge de Belgigue. 

Brazília: Cruz Ver- 
melha Brasileira. 

Bulharsko: Bulharskij 
Červen krst. 

Dánsko: Tidsskrifít for 
Dansk Rode Kors. 

S. Domingo: Cruz Ro. 
ja Dominicana. 

Fínsko: Finlands RÔô. 
de Kors (po švédaky), 
Suomen Punaijnen Rista 
(po fínsky). 

Francúzsko: Croix. 
Rouge Framcaise Bume. 
tin ď Information. 

Chorvátsko: Hrvatski 
Crveni kríž, 

India: The Journal of 
the Indian Red Cross 
Society News Bulletin. 

Írsko: Irish Red Cross 
Bulletin. 

ďaponsko: Hakuai. 

Kanada: Despatch. 

Kolumbia: Revista de 
lť UÚruz Roja ďGalum. 
biana. 

Kuba: Cruz Roja Cu- 
bana. 

Kvatemala: Revista de 
la Cruz Roja Guatemal- 
teca. 


Maďarsko: Magyar 
Vôrôskereszt. 
Nemecko: Das Deut. 


soche Rote Kreuz. 
Holandsko: Het Neder. 
“andache Roode Kruis. 


Nórsko: Norges Rode 
Kors. 

Nový Zéland: New 
Zealand Red Cross So. 
eiety. 

Peru: Revista de la 


Cruz Roja Peruana. 

USA: The Red Cross 
Courier. 

Španielsko: Cruz Roja 
Espanola. 

Švajčiarsko: Das Ro- 
te Kreuz — La Croix- 
Rouge — Croce Rossa. 

Švédsko: Svenska Rô. 
de Korset. 
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Po chvíli spustil ruky na kolená, nechápavo sa, dí- 
vajúc na slzy. 

Cítil sa ako vzbudený z hlbokého spánku. Celé pro- 
stredie pripadalo mu zrazu tak podivné. Nijako si 
nevedel uvedomiť, čo sa s ním stalo, kde je a čo tu 
vlastne zamýšľa robiť. Len pozvoľna, ako keď sa nie- 
kto preberá z bezvedomia prichádzaly mu na um uda- 
losti posledných dní. 

Vstal a pretrel si dlaňou rozpálené čelo. Teraz už 
rozumie všetkému ale... čo ten smutný pohľad knie- 
žaťa? Zaiste sa mu to len tak zazdalo vo chvíli, keď 
sa ho zmocnila dlho potlačovaná slabosť ale predsa... 
Mojmír... 

Nie, tej predstavy sa nemôže nijako Zbaviť. A 
možno v tom aj niečo je, práve preto najlepšie bude, 
keď sa hneď poberie na Devín. Pravda, teraz nemôže 
mať ani tušenia, ako je od neho ďaleko, ale hlavné, 
že o smer nemusí mať starosť, proti dunajskému prú- 
ďu sa ta dostane celkom bezpečne. 

Zrazu doľahol k nemu celkom zreteľne konský du- 
pot. Dražomier sa mimovoľne obrátil tým smerom a. 
skoro že nezmeravel. 

Oni... čierni jazdci... Ale ako sa dostali na túto 
stranu? Nie, to nemôžu byť tí, ktorým dnes ušiel. 
Tých bolo preďsa. menej! 

Asi na dvesto krokov, tam kde podrast prechádzal 
v trávnatú rovinu, objavil sa húf jazdcov. Nenáhlili 
sa. Bežali v celkom miernom cvale, takže ich bolo 
možno skoro spočítať. Za nimi sa objavil ďalší húť 
a potom zasa iný. Po prvých troch ešte niekoľko, 
takže Dražomier ich mohol odhadnúť asi na sedem 
krát po štyridsať. 

Darmo nad tým Dražomier rozmýšľaľ od kadiaľ 
asi môžu ísť a kde majú namierené. Priam nemysli- 
teľné mu pripadalo, že by sa boli odvážili v takomto 
pomere slabom počte plieniť osady poblíž Devína. 
Tam sa predsa práve teraz musia shromažďovať Moj- 
mírove sily. 

Na úvahy však nemal času, lebo poznenáhla ho vy- 
rušil bojový krik a náraz železa na železo. 

Dražomier zprvoti nemohol zistiť príčinu toho, no 
čoskoro mal záhadu rozriešenú. Tak so tri sto krokov 
od jeho stanoviska vybehlo opäť niekoľko jazacov a 
hneď za nimi ďalší, ktorých vzhľad sa na prvý po- 
hľad odlišoval od predchádzajúcich. 

— Slovéni! Naši! 

Dražomier skoro zvýskol od radosti, ale naraz sa 
mu hrdlo stiahlo ako v železnej obruči. Ruky mu 
bezvládne ovisly, no hneď stuhly ako kameň. Dra- 
žomier zaťal päste a tvár sa mu zamračila, lebo... 

.. „lebo tam — tristo krokov od dunajského brehu 
padali Slovéni... Za nimi totiž vyrazi, nový húť čier- 
nych jazdcov... 


To už nebol boj, lebo zbrane cvendžaly už iba 0 vy- 
bojovanie si čestnej smrti... 

Ešte niekoľko Slovénov dorážalo na svierajúci sa 
kruh. Somknutí, plece vedľa pleca, rozdávali Slovéni 
strašné údery. Smelým zásahom sa im dokonca po- 
darilo pretrhnúť čiernu obruč, mohli sa zachrániť 
rýchlym ústupom, ale Dražomier vedel, že sa to ne- 
stane. Slovén nezvykol utekať s bojového poľa!! 

Padli... 

Druh pri ďruhovi. 

Nepriatelia ešte nejaký čas pobehávali po bojisku, 
vydávajúc nesúvislé a nesrozumiteľné výkriky. 

— Lúpia.... — preriekol polohlasne Dražomier a 
mimovoľne siahol po boku, kde nosil zbraň, avšak 
prsty chmatly iba po prázdnej koženej pošve... 

Až teraz si plne uvedomil, čo sa s ním stalo v po- 
sleďných dňoch. Ako v ohni zovrela v ňom krv a tvár 
nadobudla hrozivého výrazu. Pravá ruka, sťa by ju 
dvíhala tajná, neznáma sila, zdvihla sa naklonená 
trochu v smere, kde zanikol dupot koní čiernych jazd- 
cov a zaseknuté pery nemo vyriekly tvrdú prísahu 
junáka-Slovéna: 

— Boj! 


Toto je moja otčina. 


Mužom na kompe to prišlo asi veľmi vhod, že me- 
siac vplával za oblaky a Dunaj sa vpil do tmy. 

I hviezdy sa pozvoľna už strácaly za mračnami a 
od severu sa zdvihol mierny vietor. 

statný muž, ktorý riadil plavidlo, zamieril teraz 
s ním viac do prúdu, nespúšťajúc však svojich očí ako 
dosiaľ s oboch brehov. Občas trochu popustil veselo 
a ždalo sa, že sa opiera o mocný oštep, ktorý držal 
v ľavej ruke. Na celom jeho výzore bolo na prvý 
pohľad vidieť, že patrí do vyššiepostavenej rodiny. 
Možnože je rodovým kmeťom alebo patrí dokonca do 
kniežacej ďružiny. V prítmi jeho tvár a celá postava 
tradobúdala ostrých, prísnych ťahov. A keď sa občas 
mesačnému svetlu podarilo predrať cez pretrhnutý 
pás oblakov, vtedy na jeho obličaj zreteľnejšie vystú- 
pil tvrdý rys, tak dobre známy zo strašlivých sôch 
Perunových, ale zároveň sa s ním stretla aj akási 
mäkkosť, prívetivosť, akou sa vyznačovali svätí bra- 
tia zo Solúna, čo ani nie tak dávno chodili v týchto 
končinách. 

Na kompe, ktorá bola dosť veľká, hoci pravdepo- 
dobne ju zhotovily ruky, čo sa veľmi náhlily, nebol 
tento muž sám. V strede na meďvedej kožušine ležal 
starec a popri ňom sedelo ešte šesť mocných po- 
stáv. 

(Pokračovanie. ) 


Turecko: Kizilay — 
Turecký červený npet. 
mesiac. 

V. Británia: Red Cross 
and St. John War Or. 
ganisation The British 
Red Cross Guarterly 
Review. 


Zlatý poklad Inkov. 
O zlatom poklade Inkov 
bolo popísaných už ve. 
ľa kníh a nie jeden do- 
brodruh ba aj vedeeké 
spoločnosti sa pokúšali 
nájsť povestné ohromné 
poklady Inkov. Tento 
poklad nedáva pokoj 
ani terajším podnikay- 
com, ktorí hľadajú mie- 
sta, odkiaľ mohli Inko- 
via brať zlato ku svojím 
šperkom a ozdobám. 
Niektorí prišli k názoru, 
že zlato leží v najvyš- 
ších horách And, kde sa 
našly horniny, obsahu- 
júce mnoho zlata — 50 
gramov na jednu tonu. 
Pri výskumoch pred 
rokmi v týchto  ložis- 
kách, ktoré ležia vo výš. 
ke asi 500 metrov, za- 
hynulo asi 45 rebotní.- 
kov následkom srdečnej 
mftvice, zapríčinenej 
riedkym vzduchom vy 
týchto výškach. Aj ne. 
dávny pokus o získanie 
zlata v Andách musel 
byť prerušený, lebo ro. 
botníci zomierali na sr- 
dečné choroby. 


Poznáte najrýchlejších 
letcov? Najlepšími let- 
čami v prírode sú nie- 
ktorí príslušníci veľkej 
rodiny hmyzu, lebo ich 
krídla sú sostrojené ne- 
obyčajne účeľne ako dve 
až štyri vrtule, ktoré sa 
otáčajú rozličnými smer.- 
mi a vedia vykonať ne. 
predstaviteľne veľký po- 
čet obrátok. Najslabší." 
mi letcami sú motýle 
denné, z ktorých naprí. 
klad belások vie spra. 
viť len 640 obrátok za 
minútu, vážka je už lenp- 
ší letec, lebo urobí 1740, 
osa už 6600, mucha 12.00 
a nočný lyšaj dokonca 
až 18.000 obráto% za mi- 
nútu. 
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Sklo patrí medzi najstaršie vynálezy 
ľudského umu. Objavilo sa skoro súčasne 
u národov staroveku (Egypťania, Fení- 


čania, Číňania, Indovia). Podmanením 
Egypta Rimanmi prešľa výroba skla ma 
Apenínsky polostrov a neskôr i do Gréc- 
ka. V časoch rozkvetu renesancie vynikly 
v umeleckom sklárstve Benátky (sklená 
mozaika). 

Počiatky slovenského sklárstva spada- 
jú do XIV. storočia, čo potvrdzujú mená 
niektorých obcí z týchto čias (Sklenô, 
Sklené Teplice). V homatých krajoch 
Slovenska zaniklo veľa starých sklární a, 
bohužiaľ, len o niekitorých zachovaly sa 
nám presnejšie zprávy. 

Dnes na Sľovensku pracujú tieto sklár. 
ne: 
V okolí Trenčína Lednické Rovné a 
Nemšová. (V blízkosti, v Gápli a Uhrovci, 
boly kedysi tiež väčšie sklárne, ale za- 
mikly.) 

Najviac sklárskych hút je na strednom 
Slovensku. V údolí Ipľa pracuje sa v Mál- 
nici a Zlatne, kým v Hámri, Dolnôm Po. 
toku a Vlkove sklárne už zanikly, podob- 
ne ako v Doline, Kokave a Kráľovskej 
Huti. Veľmi intenzívne však pracuje sklá, 
reň v Utekáči, klde sa vyrábajú Žiarov- 
kové balónky, a v Katarínskej Huti, ktorá 
dodáva veľmi jemné sklo. 

Na Pohroní pracuje Nová Baňa (tabu- 
ľové sklo), skláreň v Rudne zanikla. 

Východné Slovensko je zastúpené Pruž. 
lovskou Hutou pri Bardejove, 


Chémia skla 


Chemicky definuje sa sklo takto: Sklo 
je beztvárny tuhý roztok pôdvojných kre. 
mičitanov «a prebytočným kysličníkom 
kremičitým, pripravený cestou žiarovou. 
Je priehľadné, odolné proti vode a kyse. 
linám, nie však proti lúhom. Silným 
ohriatim mäkne a roztaví sa. Veľmi po- 
malým tuhnutím sklovina kryštalizuje a 
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stáva sa nepriehľadnou, Tento zjav sa 
pozoruje aj u veľmi starého skla (rozo. 
sklenie). 

Jednoduchým a ideálnym skľom je ta. 
vený kremeň. Z kremenného skla robí sa 
chemické mnáraldie a ortuťové lampy 
(„horské slnko“). 


Najužívamejšie druhy skla 


1. Sódno-vápenaté (,francúzske“), vy- 
robené Zo sódy, vápna a sklárskeho pie- 
sku, 

2. Olovnato draselné. Podľa obsahu 
olova, delí sa na kryštál flint a štrasbur. 
ské sklo. 

3. Draselno-vápenaté, ktoré mamiesto 
sódy obsahuje potaš. 

4. Zvláštne sklá s obsahom nezvyklých 
složiek. Najznámejšie je sklo jénske, do 
ktorého sa pridáva borax a baryt, 

Sklársky piesok je skoro čistý kyslič- 
ník kremičitý a dobýva sa v Nemecku, 
Francúzsku, Belgicku a Amerike. Potreb.- 
ná sóda a potaš získava. sa pôvoďne z po- 
pola morských rastlin. Vápno sa prv vri. 
dávalo pálené, dnes sa však užíva už len 
nepálený vápenec. Aby bolo sklo úplne 
bezfarebné, pridáva sa doňho burel, ktorý 
ruší najmä Zelenú farbu, spôsobovanú 
slúčeninami železa, 


Výroba skla 


Podľa druhu vyrábaného skla potrebné 
suroviny sa vysušia, zomelú na múčku a 
miešajú sa v žiadanom pomere na tzv. 
sklársky kmeň. Kmeň najužívanejšieho 
skla skladá sa Zo 100 dielov piesku, 40 
dielov vody a 20 dielov vápenca. Ku kme- 
ňu sa pridáva niekoľko črepov zo starého 
skla, Takto vzniklá smes sa taví v sklár- 
skej peci. 

Poznáme ďva druhy sklárskych pecí: 

Paňvová, kde je uložené 6—10 pa- 
niev priemeru /%-——1 m a takej istej 
výšky. Zhotovujú sa ručne z ohňovzdor- 


nej hliny, ku ktorej sa pridávajú črepv 
šamotu, a potom sa sušia pri teple 30" C 
niekoľko mesiacov. Pec sa stavia Zo ša. 
motu, iba klenba je z dynasu. Pôdorys 
je kruhovitý alebo obdížnikový. Vykuruje 
sa drevom, uhlím a najvýhoďnejšie ply- 
nom. 

"Tzv, česká pec má pologuľovitú klenbu 
s otvormi pre výstup plymov. Plameň 
vstupuje do pece otvorom v strede ďna, 
na ktorom sú uložené paňvy. Ku každej 
je prístup pracovnými dverami, Kúrenie 
plynom je však hospodárnejšie ai dosiahne 
sa tiež vyššia teplota, čo sa osvedčilo na- 
jmä pri moderných vaňových pe. 
ciach. Tieto pracujú nepretržite a slú- 
žia pre veľkovýrobu skla. Majú vaňu, 
ktorá je rozdelená na priestor taviaci a 
pracovný. Vydrží desať rokov (paňvová 
pec len rôk), lebo jej ďno je chladené po. 
mocou vzduchových kanálkov. 

Pôvodne sa sklársky kmeň tavil dva 
raZy, dnes len raz. Pec sa vykúri do bie- 
leho žiaru, potom sa do paňvy naloží 
kmeň. Pracovné otvory sa zamažú hlinou 
a kúri sa znovu až do úplného roztopenia 
skloviny. Sklovina sa potom mechá vy. 
chladnúť na 11007 C a v takomto stave 
sa už môže čerpať na spracovanie, Naj- 
starší spôsob spracovania je fúkanie pí. 
šťalou. Sklár ňou naberie malé množstvo 
skloviny, ktorú postupne zväčšuje a na- 
fúkne do železnej formy. Hotový predmet 
sa chladí v peciach s klesajúcou teplotou, 


najlepšie v tzv. tunelových peciach. Na- 
máhavá práca. sklárova sa: dnes nahrádza. 
strojom. Stroj samočinne naberie sklovi- 
nu, vyfukuje, ochladzuje a môže vyrobiť 
za hodinu až 4000 fliaš. 

Tabuľové sklo sa vyrábalo pôvodne tiež 
fúkaním. Vyfúkol sa valec, ktorý sa Toz- 
reza] a narôvnal. Dnes sa tabuľové sklo. 
získava liatim, 

Mliečne sklo sa získa tak, že sa do 
skloviny pridáva popol Zz kostí a živec. 
Matnosť skla sa prevedie leptaním kyse. 
linou fluorovodíkovou alebo vrhaním jem - 
ného piesku na sklo. 

Farebné sklo sa vyrába pridávaním ky- 
sličníkov kovov alebo aj samých kovov. 
Na zeleno farbí kysličník železa a chró.- 
mu, na modro kobalt, fiaiov> burel 

Zvlášť krásnych farieb sa docieli roz. 
pustením malého množstva zlata a meďi 
(purpurovočervená) alebo striebra (žltá). 


Sklárstvo Zahrňuje aj výrobu zrkadiel. 
Hladké sklené tabule sa natierajú jemnou 
vrstvou amalgamu a fermeže alebo tiež 
roztokom dusičnanu strieborného, Pre re- 
flektory sa užívajú zrkadlá, získané vpá- 
lením jemnej platinovej vrstvičky do 
sklenej tabule. 

V poslednom storočí veľké množstvo 
skla spotrebuje staviteľstvo. Veď moder.- 
né budovy pozostávajú dnes väčšinou zo 
železobetónu a skla. 

Ing. C. Ján Školka. 


Z lyrického táborového zápisníka 


Stmieva sa. 

Na nebi sa ukázala prvá hviezdička. 

Nastáva slávnostná chvíľa, Vodca tá- 
bora priloží zápalku ku krabičke, malý 
škrt, vyskočí ohnivý jazýček, olizne suché 
vetvičky a už celý roj iskier vyletí z ich 
stredu. 

Príjemne sa načúva praskanie horiace. 
ho dreva.... 

Posvätné ticho leží vo vzduchu a v lesc 
len zrýchlený dych okolo ohňa, sediacich 
bratov ho prerušuje. Plameň rozlieva svo: 
je svetlo vôkol tábora a jemná vôňa, smre. 
čín dvíha sa Z lesa. 

Oj, tak milo padne započúvať sa do 
rozprávky vatry a lesa, klesajúceho do 
náručia noci. 

"Tma hustne a vzduch je stále chlad- 
nejší a chladnejší. Je čas poberať sa k 
nočnému odpočinku. 

Dojbrú noc! 

Pán s nami! 


— Stráž! Výmena nastúpiť! 

— No, tak sa už kônečne prebuď! — 
počujem ešte vo snách. Pomaly otváram 
oči a rozhliadnem sa. Predo mnou stojí br. 
Hošták s elektrickou lamipičkou v ruke, 
vyzeral veľmi fantasticky v dlhom čier. 
nom kabáte, rozeúchanými vlasmi a ospa- 
lými očami. 

— UŽ TAIL. g 

Beriem baterku a vychádzam zo stanu. 
Tajomný pokoj až zaráža. Lesní velikáni 
vrhajú dlhé tiene. Taký zvláštny pocit sa, 
zmocňuje človeka, Sadám si do machu, 
počúvam šelesť stromov a snažím poroz- 
umieť sa ich hovoru. 3 

Minúty idú. Letia. Podívam sa na hu. 
dinky. Však je už čas, aby som vzbudil 
br, Možiešika, ktorý má po mne stráž. 

Sbohom tajomný les... 

Pokojne usínam... 

Čo ti do srdca vložil nežný šepot zele- 
ných polí a lesov, nikdy už nebude Zz neho 
vyľúpené. E, Kobielsky. 
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Npor. let. Michal Pridala: 


Hlas v krvi 


Pred mesiacom cestoval som. služob- 
ne vlakom do Bratislavy. Teplý van 
cez okno rýchlika spríjemňoval jazdu. 
Prostredie okolo más, nakoľko som to 
mohe# pozorovať cez okno — pretože 
kupé bola obsadené do posledného 
miestočka a môj výhľak zakrývaly hla- 
vy starších pánov a dám, sediacich 
bližšie k oxnu — bolo sytozelené jar- 
nou trávou a veľká guľa jarného sln- 
ka dávala ťvojej ďuši akúsi radosť ku 
spevu, akýsi popud drobnej radosti. I 
tvoje starosti stávaly sa v hovení si 
na pôhodlnom sedadle voľajako boč- 
né, málovýznamné. Slovom, počasie 
vplývaľo nielen na odpočívajúce teľo, 
ale aj na dušu. Záplava skromného, no 
tým vzácnejšieho šťastia valiľa sa cez 
všetkých más. Bola ozaj krásna táto 
prvá jarná cesta krížom cez Sloven- 
sko... 

Vedľa mňa sedí staršia dáma a čí- 
ťa: Z akejsi sťarodávnej, v koži viaza- 
nej knihy. Sedí tak ticho a nenápadne, 
že Si ju nevšimneš naozaj až vtedy, 
keď tvoje oko zavadí o biele stránky 
tenkej knihy. Vedľa nej sedia dvaja 
starší manželia, otec a mam čka, vô 
večnom rozhovore zaiste 9 svojich do- 
spievajúcich deťoch: badať to s tiché- 
ho sem-tam prehodenéhoa slova, spre- 
váädzaného záhleskom v očiach a do- 
kresleného blaženým úsmevom tých, 
ktorí svoju vychovávateľskú  povin- 
nosť vykonávajú čo majlepšie a teraz 
slna sa v samostatných činoch už od- 
rastlých ratolestí. 

Opnoti mne pri dveriach sedel už 
pri mojom nastúpení vojak. Mladý je- 
ďenadvadsaťročný opálený chlalpec v 
modrej uniforme a lesklým odznakom 
leteckých krídel na vrecku blúzy. Se- 
del ticho, iba milý úsmev venčil mu 
pery. 

Mladý letec... Keď s bližšie vší- 
mam jeho výraz, nenachádzam v mäk- 
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kých rysoch jeho tvári zákmitu nevô- 
le, zlosti, škodoradosti alebg odporu. 
I keď časom vchádzajúca alebo vy: 
chádzajúca osoba neúmyseľne zavadí 
o jeho nohu alebo strhne jeho ruku, 
ktorou Sa opiera o pootvorené dvere, 
nezamračí sa, krivého slova nepovie. 
A predsa chlapci ďakedy vedia byť 
hodne cťbažní, škodoradostní a pro- 
tivní, zvlášť takí jedenadvadsaťroční. 
Pohnul Sa len dvakrát. To vtedy, 
keď mojej driemajúcej susedke vypa- 
dľa z rúk kmiha, ktorú zodvihol rezko 
s pohybom vojaka, ktorý sotrváva v 
neustálom postrehu. 
A druhykrát... troška podrobnejšie. 
sedeli sme tak ticho asi hodinu, čo 
nás vlak unášal cez víšky a poľa. Na 
jednej stanici vznikol na chodbe ruch 
a šum. Dvere nášho kupé sa ôtvorily 
a dnu vtrepala sa tak so šestnásťroč- 
ná. študentka s veľkým hurhajom. 
Jej Šibalské oči neholy najškared- 
Šie, ale maly v sebe nádych panovač- 
nosti. Zastala v uličke. Mladý letec 
urobl len nepatrný pohyb zavadzajú- 
cou nohou, aby uvoľnil jej zastavenie 
sa a spočinul svojimi hlbokými očami 
na jej nahnevanej tvári, ani Čo by bo- 
la práve vystúp la s omrznutého lie- 
tadla, ktoré sa vrátilo z arktického 
letu. Zastala a premerala si letca zni- 
čujúcim pohľadom. On cestoval už asi 
hodne dlho, bo na jeho hnedej tvári 
javil sa už slabučký rys únavy. Šedej, 
bolestnej únavy, ktorý však v jeho 
ovládaní sa trati a nedotkne sa zbež- 
ného pozorovateľa. Nazdávam sa byť 
dosť dobrým znalcom ľudí a ich po- 
váh, lebo isom trošku pracoval aj v 
psychológii a nemôžem nezbadať v 
jeho očiach prívetivosť, zakiaľ v jej 
očiach zaligoce sa hrubé zneváženie a 
pohfdanie. Ne je ťažko uhádnuť, čo 
teraz letí jej hlávkou, keď zastala v 
plne obsadenom kupé. I ostatní cestu: 


júci povšimli si búrlivého vstupu Štu- 
dentky. Ja si myslím predovšetkým 
na to, že o pol hodinu vystupujeme 
všetci na konečnej stan ci a hoci seba- 
krajšie dievča, zdravé a mladé stvore- 
nie, školené na úctivosť, milosť a roz- 
dávanie nehy z krehkých rúk Pánom 
vyvolenej, budúcej ženy, nemá práv 
vyrušovať dlho sa už trmácajúcieh 
cestujúcich urč tého kupé, zvlášť, keď 
na chodbe ešte pri oknách jesťo po 
voľnom sedadle. Zo scény je jasne vi- 
dieť, Že Si ona úmyseľne a rôztopašne 
zobrala za cieľ pokoriť určitého Z ce- 
stujúcich, ktorému nedaruje an! pro- 
mile zo svojich krajších citov, ktorý- 
mi v takýto jarný deň mohla obdarú- 
vať tak isto ako nechutným mračením 
Sa a nemým ironizovaním. Ona len 
sťojí a pohrdlivo sleduje jeho kľud. 
Iste mu je to trápne, ale nehýbe sa, 
plným právom, Jen sa úzkostľvo opa- 
trne pohne na svojom mieste, utiahne 
ešte viac do kútika sedadla a nespú- 
šťa prvý očú zo súboja, kťorý sa vy- 
vinul medzi ich pohľadmi. A tu to za- 
čalo v plnej sile jarnej búrky. Vlast- 
ne an. ťo nebolo ma pokračovanie, Jebo 
rozbúrila sa iba ona: 

»Mohli by ste, pán letec, aj vstať 
a uvoľniť miesto dáme...?« 

Mladý letec ani sa nepokúsil vstať. 
Ozaj, Z akej príčiny? 

Len troška očervenel, poblednul a 
hotovil sa ma odpoveď, ste tichú a 
slušnú, keď Sa ôzval starý pán pro- 
fesor: 

„Pardon, slečna, na chodbe je ešte 
voľné miesto! Prečo práve tu rušíte 
pokoj«, a usmial sa akosi otcovsky 
na letca. 

Slečinka sa však nedala odbiť: 

»Hej, to je ten dnešný svet. Ja ke- 
by som bola chlapcom, vojakom let- 
00m... a vôbec — ešte stále ste ne- 
pochopili, čo sa patrí?« A ostala tvrdo- 
šijne čakať na ťom istom mieste. 

situácia bola taká, že ja na mieste 
nášho mladého letca bol by som vstal 
a zdvorile ju vykázal z xupé. Ale mla- 
dý hrdina so strieborným odznakom 
letcov na hrudi, obidvoma rukami sa 


kfčovite zachytil obidvoch podpier se- , 
dadla, pri vstávamií sa narovnal a ne- 
pohnúc ani svalom na tvári, vyslovi: 

»Prosím ! « 

Ustúpil. Dievča sa usalašilo na jeho 
miesto a on ostal stáť, nachýlený, 
opretý o rám dverí. Zahľadel sa ďo 
ďalekého neznáma cez otvorené okno, 
ponad jej strapatú hlávku, cez pôhľa- 
dy prítomných. A takto nepohnuto so- 
trváva minútu za minútou. Nepovie 
am! slova. 

Jeho tvár je uzamknutá železnou 
vôľou, ponechať si pre seba všetko, 
všetko... 

A zasa ticho stúpa medzi nami. Štu- 
dentka nevediac čo robiť, prehfíňa sa 
v drobnom neporiadku svojej kabeľky 
a pudruje si detský nosík. 

Och, aká prázdna, nepatrmá a od- 
porná stáva sa v mojich očach. 

Je päť minút pred príchodom ma 
konečnú stanicu. 

Brat slava. 

Pomaly balím, ukladám noviny do 
kufríka a pritom neopatrne zavadím 
o machýleného letca, S rýchlym »0d- 
pusťte« ohľaduplne a normálne obra- 
ciam Sa na neho, keď môj pohľad 
skízne sa na jeho nohy. A tu ma 
obliala vlna, ktorá zelektrizovala vše- 
tky moje nervy. Poblíž jeho nohy 
drobná kalužinka čohosi hustého, 
tmavého. A keď pozriem druhýkrát 
dole, vidím jej pokračovamie zpod mo- 
drej nohavice po topánke. (Teraz cel- 
kom jasne vnímam tmavočervenú krv. 

Ovalila ma vľna poznania a v mojich 
šíriacich sa očiach raste nekonečná 
otázka zvedavosti, úzkosti, výstrahy 
i vrcholného rozčúleného uznamia. Ho- 
tovím Sa na odpoveť jemu, a samému 
sebe, i tej šestnásťročnej študenťke, 
keď vlak zastavuje a dnu vbehujú 
dvaja vojaci san tnej služby. Chodbou 
rozlieha sa hlas: 

»Je tu, prosím, letec, čo cestuje po 
havárii do nemocnice ?« 

»Ano, tu som,« odpovedá náš známy 
a prijíma pomocné ruky dvoch kama- 
rátov, ktorí sú mu blízki, hôci nezná- 
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m. Na ich otázky odpovedá stručne a 
skromne: 

»Hej, dopravné lietadlo mi pri pri- 
stávaní vbehlo do cesty. Zachránil 
som ho i s cestujúcimi tak, že som 
obetoval vlastný stroj. N č, nič — len 
kus stehna Som nechal na rebrách lie- 
tadla ...« 

Sberá si opasok, pobočnú zbraň a 


bez výčitky v pohľade, nemo od- 
zdravi, 
Sinko v plnej sile predvečerného 


oblievania teplom líška sa cez rovnú 
chodbu na jeho narovnanú podopretú 
postavu vo dverách. Všetok hurhaj a 
ruch zvonka. akoby bol zastavený ru- 
kou neviditeľného a hrdina-letec ešte 
posledným pohľadom dotkol sa posta: 
vy šesťnásťročnej. Ona konečne ustal, 
v pohybe. Konečne stala sa číms: po- 
dobným bytosti človeka. Výraz zlo- 
myseľnosti a naďutosti bol na moment 





smazaný akýmsi pohybom kútika úst, 
prezradzajúcim bezradnosť a neistotu. 

Keď hlas z amplionu hlásil druhý- 
krát príchod nášho vlaku a všete! ce- 
stujúci nášho kupé uvoľňujú miesto 
oáchodiacemu letcovi, vyskočila deva 
Zo svojho miesta: 

»A prečo ste mi ťôto všetko nepo- 
vedal skôr ?« 

Bolesť a výčitka derie sa cez pano- 
vačné, pokleslé pery... 

Všete“ čakáme, jedno je nám, že 
ponáhľame a máme spústy povinností 
Vo večere neonmi ožiarovaných ulíc 
mesla. 

Obrátil sa. 

Odpoveď, kťorá teraz odznela, bola. 
žiaracou perlou,  ospravedlňujúcou 
protivníka, porazeného v boji, v xto- 
rom ten silnejší ponecháva slabšiemu 
celú česť: 

„Preto — lebo ste žena.« 
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Z dejín podmorských zbraní 


V minulých číslach časopisu písali sme 
už neraz o starších i moderných zbraniach. 
Načrtli sme už vývoj a históriu jednej z 
najdôležitejších zbraní — dela. V neskor- 
ších dobách však začali ľudia pomýšľať 
už aj na to, ako by sa dalo bojovať na 
mori — lepšie povedané — pod morom. 
Veď už pred mnohými storočiami objavujú 
sa lode, neskoršie i námorné lode, vyzbro- 
jené „najdokonalejšími a nmajmodernejší- 
mi“ zbraňami. Niekoľko rokov boly mo- 
derné bitky, v ktorých na otvorenom mo- 
ri sttrieľala jedna loď ma druhú a to ďdo- 
tiaľ, kým sa jedna z nich nepotopila. 

No ľudia začali časom rozmýšľať na 
iných problémoch. 

Nedalo by sa bojovať aj pod vodou? 
Strieľať z neviditeľnej lode, ktorá hy vy- 
sielala svoje „smrtonosné“ strely z rúr. 
ukrytých pod vodou? Najprv sa však mu- 
selo príjsť na spôsob, v čom a ako by sa 
tieto strely pod vodou pohybovaly. Tak 
sa prichádzalo mo myšlienky prvých po- 
noriek,.. 


OD UMELCA K TECHNIKOVI 


Písal sa rok 1770. Mladý Američan Ro- 
bert Fulton v letných mesiacoch chodieval 
často do prírody. Na svoje prechádzky 
bral si obyčajne maliarsky stojan, plátno 
a farby a — maľoval, Choďil sám, ďaleko 
od ľudí a každý, kto sa niekedy zatálal 
do končím, v ktorých Fulton tvoril, obdi- 
voval jeho diela, Jednoho dňa stretol osa- 
melého chodca, kitorý sa zastavil pri jeho 
tvorbe: 

— Museli ste sa učiť u veľkého majstra, 
priateľu. Takéto krásne diela som už dáv- 
no nevidel, — oslovil ho neznámy, keď 
dlhší čas pozoroval jeho maľovanie. 

— Mýlite sa, pane, — odvetil Fulton, 
— neučil som sa u nikoho. Rád kreslím a 
často sa cvičím ale iba sám. Nemám žiad- 
neho učiteľa, 

— Tak vám doporúčam, aby ste odišli 
do Anglicka, k majstrovi Westovi. Spraví 


z vás svetového umelca, — lúčil sa ne- 
známy, 
Fultonoví tento rozhovor neschádzal s 


rozumu a o niekoľko rokov odišiel sku- 


"točne do Anglicka. Vtedy však ozýval sa 


v ňom už aj druhý hlas, Stať sa mechani- 
kom, technikom! 

A tento bol silnejší! 

Fulton dlhé roky zaobenal sa rozličnými 
technickými otázkami. Roku 1801 odchá- 
dza Fulton z Anglicka do Francúzska, do 
Brestu, aby vyskúšal svoju prvú ponor- 
ku „Nautilus“. 24. júla 1801 potopila sa 
ponorka v brestskom prístave. 

Fulton bol však chudobný a svoje po- 
kusy robil za cudzie peniaze. Preto nie 
div, že musel šetriť s nimi, Miesto mede- 
ného materiálu používal iba železný a prvé 
pokusy sa ani veľmi nevydarily. 

Fulton bol mebezpečný Angličanom, 
ktorí mali v tej dobe najsilnejšiu námornú 
flotu, preto ho pozvali do Amgliaka. V 
máji roku 1804 predvádzal Fulton svoje 
pokusy pred anglickou komisiou, ktorá sí- 
ce uznala pokusy za dobré, no neuznala 
za vhodné stavať takéto zbrane. Fulton 
však: keď mal už pohybujúce sa teleso poď 
vodou, chcel z neho aj strieľať. Tak so- 
strojil roku 1814 prvé podmorské delo. 

Prvá ponorka bola na svete. No v pod- 
state bolo to ešte nedokonalé teleso, kto- 
ré malo iba tú výhodu, že sa vedelo po- 
hybovať aj pod vodou. Každý vedel, ba 
cítil, že časom musí prisť zdokonalenie 
tejto podmorskej zbrane. A prišlo. Medzi- 
tým však rok 1848 priniesol nové prekva- 
penie v histórii zbrojárskej techniky, 


UZAVRETÝ PRÍSTAV 


— Vojna vypovedaná! Prusko... Dán- 
ske loďstvo smerom ku Kielu... — také- 
to zprávy šírily sa roku 1848 vo vojen- 
skom prístave Kielu. Obyvateľstvo mesta 
už mnohé mesiace žilo v napätí, Každý 
vedel, že dánske lode a delá nenechajú 
bez povšimnutia ten dôležitý bod. Vedela 
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to aj Matilda flymliová, sestra porúčika 
Wiermera Siemenisa, ktorá býwala v Kiele, 
preto mie div, že svoje obavy a starosti 
napísala bratovi, do Berlína. 

A mladý Wemer rozmýšľal. Rozmýšľal 
nad tým, ako by sa dalo zabrániť, aby 
dánske lode neprišly do blízkosti prístavu. 
Už dávnejšie sa zaoberal elektrotechnický- 
mi problémami a jeho vynález medeného 
vedenia, izolovaného £utaperčou bol už 
známy i verejnosti, Až raz prišiel na 
šťastlivú myšlienku. Prečo by sa nedaly 
dopraviť do vody sudy, naplnené pušným 
prachom a pomocou elektrického vedenia 
spôsobiť výbuch, kedy to bude najvhod- 
nejšie, Pokusy sa mu podarily a preto len 
čo sa dopočul o vojne, hneď sa odobral 
do Kielu, 

Tu sa už naplňaly sudy pušným pra- 
chom. Mladý poručík do každého namon- 
toval elektrický zapalovač a čo najrých- 
lejšie spustil do mora. Vojenský prístav 
Kiel bol „zamínovaný“. Dánske lode, len 
čo sa dozvedely o tejto skutočnosti (sa- 
mozrejme, stálo ich to niekoľko obetí) 
viac sa neopovážily k prístavu ani priblí- 
žiť. 

Tak sa stal Werner Siemens vynálezcom 
a prvým praktickým používateľom mín. 


A EŠTE JEDEN VYNÁLEZCA 


Za pošmurného decembrovélio rána ne- 
pokojne sa prechádzal Wiľhelm Bauer po 
brehu mora v kielskom prístave. 


— Teraz nadišiel veľký deň môjho ži- 
vota, — myslel si Bauer. Konečne priblí- 
žila sa hodina, kedy bude môcť ukázať 
svoj vynález a presvedčiť každého o jeho 
účeľnosti, 


Wilhelm Bauer sa totiž už dávno za- 
oberal zhotovením podmorského člnu, kto- 
rý by sa vedel pohybovať, dopravovať 
zbrane a zásoby, nepozorovane — pod vo- 
dou. Pre svoj vynález však nenašiel nikde 
porozumenie a teraz tiež, hoci po dlhých 
prosbách mu umožnili čln postaviť, bol zo 
slabého materiálu a Bauer vedel, ba bol 
presvedčený, že nevydrží. Preto čakal ešte 
dlhšie. Prvý pokus sa mu síce podaril, no 
keď žiadal lepší materiál, čo by bolo stálo 
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Í viac peňazí, odmietli ho. Tak prišiel 1. 
február roku 1851, ktorý by bo3 Bauera 
a jeho dvoch mnámormíkov ,„ponorkoreý 


zbrane“ stál temer život, 


Bauer tohto dňa sostúpil so svojom sta- 
bou a krehkou ponorkou až na dno, do 
híbky 52 stôp pod hladimou mora. Tento 
tlak však už steny člna mevydržaly. Pre- 
borily sa a traja muži, ktorí boli v člne, 
len-len že sa zachránili. Bauerova ponor- 
ka pohybovala sa pomocou šľapacieho 
kolesa, ktoré obsluhovaly dvaja ľudia. 
Bauer keď nenašiel porozumenie pre svoj 
vynález doma, vo vlasti, odišiel do Anglic- 
ka. Tu ho však oklamali, Dali mu vypra- 
covať všetky plány na stavbu ponoriek a 
keď ich maľi v rukách, Bauera jednoducho 
„prepustili“. Sklamaný pobral sa zpät do 
do Nemecka, Tu však prišlo pozvanie x 
Ruska, kde v Petrohrade v rokoch 1855 a 
1856 pracoval na svojich pokusoch v zdo- 
konaľovaní ponorky. Ale tu tiež mnohí zá- 
škodníci podrývali jeho činnosť a preto 
po dvoch rokoch znechutený a sklamaný 
vrátil sa domov. 


KONEČNE POCHOPENÝ VYNÁLEZ 


Trvalo to ešte dobrých niekoľko rokov, 
kým význam tohto vynálezu dokonale po- 
chopily a docenily všetky štáty. V Nemec- 
ku napríklad začali vyrábať pomorky až 
noku 1902, kedy Kruppove závody vyrobí: 
ly prvý podmorský čln, zvaný „Forelle". 
Zaujímavé, že práve francúzsky technik 
ďEguevilly vypracoval a podal plány na 
túto ponorku. Podobne ako nemeckí vy- 
nálezci v Nemecku, aní tento Francúz ne- 
bol vo Francúzsku pochopený a musel 
prísť druhý štát, ktorý zhodnotil jeho veľ- 
ký vynález. 

Postupom času začaly sa stavať nové a 
nové ponorky, stále dokonalejšie, Perisko- 
py, Dieselove motory, samočinné torpéda 
a iné „maličkosti“ zdokonalily túto, dnes 
tau dôležitú a významnú zbraň moder- 
nej doby, Dnes si veru ťažko vieme pred- 
staviť vojnu bez ponorkovej zbrane, prá- 
ve fak ako si ju nevieme predstaviť bez 
rýchlopalného dela, tanku, lietadla a ešte 
mnohých iných vymožeností dvadsiateho 
storočia a modernej doby. De. 


Na slovko u duchovného radcu 


— Brat duchovný radca, chcel by 
som 64 na niečo spýtať, — prihovoril 
sa mi Janko, poslucháč vodcovskej 
školy, budúci vodca HM. 

— Nech sa Ti páči. Poď, prejdeme 
Ma. 
Zabočili sme do krásneho parku, v 
ktorom sa nachádza Vodcovská škola 
HM v Chtelnici. Ktože by z vás, ktorí 
ste už boli vo vodďovskej škole, nepo- 
rnal toto pekné miesto! Park má dlhé 
aleje, ktoré vedú k rybníku, nad kto- 
rým sa v dlhoročných dumkách sklá- 
ňajú smutné víby, Tak dobre a slad- 
ko je prechádzať sa po týchto alejách, 
ktoré neraz boly svedkami spovedí 
mladých duší. 

Pozrel som na Janka a vybadal som, 
#e je mu akosi ťažko pokračovať v za- 
počaťom rozhovore. Ukázal som ma 
strom pred mami a hovorím: 

— Pozri sa, ako je priamo urásttý 
a vyšoký tento strom. 

Je. 

Pekný, vysoký je. 

Zdvíha sa nad všetko nízke, 
zem, 

Obidvaja sme pozerali na najvyšší 
konárik stromu, ktorý sa nám zďal tak 
vysoko, ako xeby chcel priamo pre- 
bodnúť modrú oblohu. 

— Aj ja by som chcel takým byť, 
— poznamenal Janko a otočil sa ku 
mne a hlbokým pohľadom pozeral mi 
svojimi peknými, bystrými očami do 
tváre. Z tohto pohľadu som vycítil, 
še v povedaných slovách skrýva sa je- 
Mo tajnosť, s ktorou sa mi chce sveriť. 

— Ano, Janko, takými aj my máme 
byť. Musíme sa povzniesť nad všetko, 
čo je nízke, nešľachetné, človeka poní- 
žujúce. Musíme byť duševne »vysoz£ý- 
mi. « 


nad 


— Ale takým sa stať je ťažko, brat 
duchovný radca. 

— Pravdu máš. Veľké veci sa nedo- 
siahujú iba malou, nepatrnou prácon. 
Veľkosť duše a charakteru aj vyža- 
duje i ťažkú prácu a veľké obete. Stať 
sa veľkým, i keď je to ťažko, jednako 
je ťo možné a pre nás vodcov l1Ilinko- 
vej mládeže musi ta byť možné. My sa 
musíme stať duševne veľkými ľuďmi, 
lebo len dďuševnz veľkí ľudia môžu 
viesť iných. 

Jamko mi na to otvoril knihu svoj- 
ho srdca a suýšľania, z ktorej ľahko 
sa ďaly vyčítať všetky ťažkosti a pre- 
kážky na jenňo caste k duševnej veľko- 
sti, za ktorvu túžil, a pre ktorú aj pra- 
coval. Videl som aj také obrovské 
ťažkosti«, ktoré ťažkostiami vôbec 
neboly. 

— Akosi som do týchto svojich ťaž- 
xostí zamotaný a neviem sa z nich da- 
kedy dostať von. Ubíjajú ma, — Xon- 
čil svoje vyznanie a bolo jasné, že ča- 
ká úľavné posilnenie. 


— Vidím Janko, — posilňoval som 
ho, — že €i na majlepšej ceste k do- 


siahnutiu duševnej veľkosti. Poznanie 
prekážok a ťažkostí v duchovnom a 
duševnom. živote je skoro už polovica 
víťazstva, keď nestratíš vôľu proti 
týmto bojovať. Daromné by boľo mať 
krásny cieľ, veľké ideály a nemať 
silnú vôľu tejto dosahovať. Krásny 
cieľ a veľký ideál musíš sám v sebe 
uskutočniť. Toto za teba nemôže nixto 
vykonať. A pri dosahovaní veľkého 
cieľa a ideálu sú i ťažkosti. Veď, hľa, 
i tieto stromy, prv než dosiahly tejto 
výšky, musely prekonať premnohé 
prívaly búrok, mrazu a najrozmanitej- 
ších nepohôd. Nôó, nedaly sa ničím 
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ubiť. Stále išly za výškou a za sladko 
hrejúcimi fúčami životadármeho slnka. 
A dosiahly cieľ. Viem, že i rozum, vô- 
ľa, fantázia i pudy robia nám často- 
krát veľké ťažkosti v uskutočňovaní 
duševnej veľkosti. My však stále mu- 
síme ísť za slnkom, ktorým je pozna- 
nie pravdy a viera. Pravda mám ukla- 
dá boj, boj proti temnote, nepravde. 
viera však nám domáša víťazstvo a 
vykúpenie z ťažkostí. Takýto vytrvalý 
boj viedol aj obor duševného života 
apoštol Pavol. Cítil azda také isté ťaž- 
kosti ako ty, ale dobrý boj bojoval 








Vodca medzi svojimi 


proti ním. Preto sa stal duševne veľ- 
kým — svätcom. 

V tom sme počuli piskot, xtorým 
dozorný vodca šŠxoly svolával poslu- 
cháčov k popoludňajšiemu programu. 
Výkonný vodca je strážcom poriadku 
v škole a jeho každý musí poslúchať. 
Janko mi hlásil odchod ďo zamestna- 
nia. Oddane sme si stisli ruky. 


— Budem bojovať v duchu Kristo- 
vom a podľa zásad najväčšieho Slová: 
ka A, Hlinku. Budem duševne veľkým 
— povedal rozhodne a rezko odišiel. 

A. M. 





Ľubko Brekovan: 
N sv EH ! 
áš ciel 
Náš cieľ je jasný: 
Boh a národ náš! 


Kto chceš byť šťastný, 
toto heslo stráž! 


Náš cieľ je: Boh náš! 
Cieľ náš: šťastný rod! 
Kto si verný, stráž 
vieru a národ! 


„slovenský národe, korím sa Ti, som Tvoj! Sľubujem Tí vernosť 
a Ty mi sľúbiš za to poriadok. Poriadok, aký my chceme.“ 
Andrej Hlinka na Pribinových oslavách v Nitre 1933. 
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Meteorologické rastliny. 


V prírode okolô más je veľa rastlín, kto. 
ré reagujú svojím ústrojenstvom viditeľ. 
ným spôsobom celkom znateľne na pove- 
trnostné úkazy, sú zvestovateľmi pove. 
trnosti a tak nám dávajú môžnosť pred. 
povedať počasie bez akýchkoľvek meteo. 
rologických. prístrojov, a to veľmi spoľa- 
hlive. Treba len, aby sme ich pozorovali 
a takto nadobudnuté skúsenosti použili na 
predpoveď počasia. 


Pekné počasie: 

Vtačí zob (Ligustrum vulgare) otvára 
svoje ďrobné biele, hviezdicové kvietky, 
keď má byť pekne už ráno o 9. hoď. a 
dvíha ich do výšky. Takto ostane do po- 
ludnia. 

Nechtík zahradný (Calendula officina- 
lis) otvára svoje kvety medzi 6—7 hod. 
ráno a ostáva rozvitý do 16. hod, popo- 
ludní, ak má byť pekne. 

Sasanka. hájna (Anemone silvestris) 
má za pekného počasia kvety vzpriamené. 

Púpava obecná (Erodium cicutarium) 
a kakost smradľavý (Geranium Rober. 
tianum) ostiny plodov poskrúcajú, ak 
má byť suché počasie. Na zákľade tohto 
poznatku „možno týchto ostín použiť na 
zhotovenie semenových vlhkomerov. 


+ 


„vb 
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Vtačinec obecný (Stellaria media) má 
korunné lupienky voľne rozložené a listy 
vzpriamené, ak bude pekne. 


Ráno je tráva bohate orosená. 


Dážď: 
Ak vtačí zob neotvori svoje kvietky vô- 
bec, a ostáva cez celý deň zatvorený a 


utúlený, možno celkom iste očakávať 
dážď. 


Ak nechtík zahradný neotvoril svoje 
kvietky ani po 7. hod. ráno, ešte toho dňa, 
môžme očakávať dážď. 


Púpava (krásokvietok) biela (Cartina, 
acaulis) pred dažďom skladá svoje listy 
a tým utvorí nad úborom ochrannú strieš, 
ku, Pri tom vydáva silnú aromatickú vô- 
ňu. Ň 


Známy svlačec roľný, Čiže pupenec 
(Convolvuľus arvensis), drchnička roľná 
(A nagallis arvensis) a svízel sýrišťový, 
žltý (Galium verum) roztvárajú svoje 
kvety, ak má nastať vlhké, daždivé po. 
ča.sie, 

Opačne sa chovajú všetky druhy ďate- 
lín a šťavel kyslý, zvaný tiež kukučkina 
kapusta (Oxalis acetosella). Tieto pred 
dažďom svôje listy skladajú a šťavel 
vztyčuje stonky. 
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Bôb vlčí (Lupinus luterus) Zatvára svo- 
je žltavé alebo biele kvety hodne prv pred 
dažďom. 

Blyskáč plazivý (Ranunculus repens) a 
záružlie bahenné (Caltha palustris) pred 
dažďom skladajú listy a sasanka iskerní- 
kovitá (Anemone ranunculoides) zatvá- 
ra kvety. 

Sasanka hájna (Anemone silvestris) 
má Zai nepohody kvety previsnuté, gklo- 
nené, 

Chudôbka jarná (Draba verna) obráti 
svoje listy pred dažďom vždy do svislej 
polohy. 

Bedrník obecný (Pimpinella saxifra- 
ga) zavrie kvety a klesnú mu listy, ak 
bude pršať, 


I. Vnuk: 


"Tiež tak zatvoria sa napolo kvietky 
vtačinca obecného pred dažďom (keď 
prší, zatvoria sa úplne). 

Ak má pršať, na koncoch listov vrati. 
ča (Chrysanthenum tanacetum), jahod. 
níka (Fragaria vesca), žeruchy polnej 
objavujú sa kvapky rosy. 

Ostiny plodov kakostov a púpavy obec- 
nej sa pred dažďom rozkrucajú. 

Breza biela povoniava a kvety tiež sil.. 
ne voňajú, ak má pršať. 

Ak ráno na tráve nieto rosy, možno 
iste očakávať dázď, lebo pod obľačnou ob- 
lohou rosa sa na tráve nikdy neobjaví, 

Sú, pravda, ešte aj iné rastliny, podľa 
ktorých možno predpovedať počasie. Nuž 
pozorujte ich a objavte sami. Budete mať 
iste z toho radosť. Doz. F. Černaj. 


Keď puška vystrelí dozadu... 


(Študentská histórka.) 


V trede v prvej lavici sede] »pod- 
lizač« Paľo Záhorský. Tak sme ho to- 
ťiž volali. Keď pán prôfesor niečo po- 
treboval, vždy sa natískal. Nie tak 
pre úslužnosť, ako pre pýchu. Tie 


alužbičky, zdá sa, dosť mu zlepšily je-: 


ho nemožné odpovede. Nemohli sme 
ho preto vystáť. Rozmýšľali sme, ako 
ho odučiť 9d toho vystatovania. Keď 
nám prešla trpezlivosť, povedali sme 
mu: 

— Ty, Paľo, ak Sa neodvykneš od 
toho, vylúčime ťa z kamarátstva. — 
To na istý čas pomohlo, ale čoskoro 
zasa upadol do svojich chýb. 

Najnovšie začal vychádzať na chod- 
bu pred započatím hodiny, v ktorú 
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nás učil pán riaditeľ. Usilovne »biflo- 
vával«, aby aj pán riaditeľ videl, aký 
je on vzorný žiak. Takto ho tam vy- 
čkával, aby mu mohol potom ôtvárať 
dvere do triedy. 

Nám sa jeho prefíkanosť nijako ne- 
páčila. Ba zahráva] si v svojej namy- 
slenosti s trpezľvosťou celej triedy, 
alebo nás naťahoval a naháňal nám 
strach. Keď napríklad pán riaditeľ ne- 
skoršie išel do triedy, využil to náš 
Paľo a zavše otvoril dvere triedy, ako- 
by vpúšťal pána riaditeľa. My sme 
všete! vyskočili ako na povel a Paľo 
naplno sa škeriac vstrčil svoju strapa- 
tú hlavu do dvier. Ak Si potom ne- 
vtiahol svoju šišatú hlavu za dvere, 


čarostrelci zas ahli ju 
vyhráž- 


niextorí naši 
cvičkami a ostatní nešetrili 
kami. 

Keď sme už ďalej nechceli trpeť 
výčiny Paľove, zasadla raz v triede 
máčelnícka rada a ukula vojnový plán 
proti Paľovi. Výsledok sme držali vo 
veľkej tajmosti a preto ani vám ho 
nemôžem tak ľahko prezradiť. Veď 
vojenské plány sú najväčše tajnosti: 
to už vieme z terajšej sveľovej vojny, 
preto vám musím všetko, čo sa odo- 
hralo v triede, opísať, už len ako vo- 
jenský zpravodajca. 

Cengá. 

Sadneme si na miesta, iba Paľo sa 
zasa vyšmykne na chodbu. 

To nám prezrádza, že hodinu v trie- 
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de bude mať zasa pán riaditeľ. Tr eda 
“je ako na ihlách. 

Mišo z prvej lavice vyťahuje xvap- 
kajúcu špongiu na povel náčelníkov, 
Chlatpci sú v blaženom očakávaní. 

O chvíľu sa otvoria dvere. 

Mišo čarostrelec« zazre tvár — a 
bez rozmýšľania vystrelí A... Mokrá 
Špongia sa usadila presne ma tvári 
pána riaditeľa! Za ním sa škodora- 
dostne škeril Paľo... 

Čo za tým nasledovalo, to si všetci 
domyslíte... Preto to ani oplsovať 
nebudem. Ako vojenský zpravodajca 
tejto bojovej srážky, zapamätal som 
si len to, že puška môže niekedy i do- 
zadu vystreliť! 





Práca v Hlinkovej mládeži je kvalifikačnou školou svedomi- 


tých a uvedomelých Slovákov. 


Dr. Jozef Tiso. 
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Niečo o pravidlách stolného tenisu 


V stolnom tenise, ako j vo všetkých 1ôp- 
tových hrách, kladie sa dôraz na sústre. 
denie mysle, použitie svalstva a ma sledo. 
vaní loptičky zrakom. Tu sa teda cibrí 
myseľ, trénuje svalstvo a vostreh. Drža- 
nie pálky (raketky) určuje štýl hráčov, 
jednotlivcov. Tajomstvo správneho štýlu 
Záleží v hre nôh a v stavaní sa k loptičke. 
Každý t. Zv. „hotový stolný tenista“ mu. 
sí ovládať stratégiu a taktiku okrem toho 
musí mať svoj spôsob tréningu! 

Každý začiatočník i dobrý hráč stolné- 
ho tenisu gi musí pri hre uvedomiť, že v 
stolnom tenise je potrebné mať: 

sústredenosť, 

dobrý telesný stav, 

stále sledovanie loptičky, 

správne držanie rakety (pálky), 

práca oboch noh, 

údery, 

taktika, 

tréning. 

Dôležitým činiteľom je prirodzene tré. 
ning. Ako v každom odnoží športu, tak aj 
v stolnom tenise sa najväčší dôraz musí 
klásť na cvik. Ním nadobúdame istoty, 
ktorá je podmienkou dobrej fórmy u kaž. 
dého stolného tenistu. Tréningom sa naučí 
každý všetky variácie v stolnom tenise, 
najmä však taktiku a údery, čo je azda 
najhlavnejšie, K tomu treba však dosta- 
tok vytrvalôsti a trpezlivosti. Ďalej k tré. 
ningu v stolnom tenise treba telesných 
cvikov, nakoľko stolný tenis vyžaduje si 
rýchlosti a pružnosti, najmä však dobrý 
telesný stav. Veľmi dôležitú úlohu pri tré. 
ningu hrá. potom aj dobrý zrak. 

Stolný tenis nie je však lem telesným 
cvičením, lež tiež hrou a zápasom, preto 
jeho výcvik si vyžaduje i príslušných du. 
ševných vlastností. 

Tréningom sa možno naučiť všetkému, 
dokonalej istote, teda až do formy, akú 
možno v stoólnom tenise dosiahnuť. Cvičiť 
treba pravidelne 1—2 hodiny denne, pri. 
čom odstraňujeme svoje chyby a trénuje- 
me s takou pozornosťou, ako keby sa hral 
Zápas! Netreba však Zo začiatku brať 
ohľad na výsledok, ktorý dosiahne nad 
nami súper, lež aký výsledok dosiahneme 
v takomto zápalse — na tréningu — my. 

Trénovať sa musí stále! 

Toto nech si uvedomí aj hráč už dokô- 
nalý, ktorý má zvláštne vlohy do stolné. 
ho tenisu. Veď 99% vynikajúcich hráčov 
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stoného tenisu získalo svoje základné 
úspechy pôctivým a vytrvalým trénin- 
gom. 


Niečo z pravidiel stolného tenisu 

1. Stôl, čiže tabuľa: 

Stolnotenisový stôl je pravouhlý, 274.5 
cm dlhý a 152.5 cm široký. Hracia plocha. 
je vodorovná a nachodí sa 76 cm od dláž.. 
ky (zeme). Stôl môže byť z akejkoľvek 
hmoty, ale loptička spustená s výšky 30.5 
cm musí od hracej plochy odskočiť do 
výšky najmenej 20 cm a najviac 23 cm. 
Povrch stola sa nazýva hracia mploô- 
cha. Nesmie byť lesklej ale tmavej far.- 
by a ohraničená 2 cm širokými bielymi 
čiarami. Rozoznávame čiary postranné a 
koncové: postranné čiary sú na dlhšej a 
koncové čiary na kratšej strane stola. 


2. Sietka a stojamy: 

Hracia plocha stola je rozdelená. V po- 
lovici sieťou, napnutou rovnobežne s kon- 
covými čiarami na dve polovičky. Sieť je 
183 cm dlhá a po celej diaľke 15.4 cm vy. 
soká. Jej spodný okraj sa dotýka hracej 
plochy (stola). Na obidvoch postranných 
čiarach je pripevnená na kolmých stoja- 
noch, 155 cm vysokých a tiež 15.5 cm 
vzdialených od postranných čiar. (Očká 
sieťky nesmú byť vääčšie ako objem lop- 
tičky!). 

3. Loptička: 

stolnotenisová loptička je okrúhla, vy- 
robená Z celuloiďu, bielej nelesklej farby. 
Obvod loptičky nesmie byť menší ako 
11.48 cm a väčší ako 12.06 cm. Váha, lop- 
tičky je najmenej 2.40 gr. a najviac 2.53 
BT. 

4. Pálka (raketka): 

Pálka (rakeťka) môže byť z akejkoľ. 
vek hmoty, akéhokoľvek tvaru, veľkosti 
i váhy. Obtiahnutá je gumou, ktorá za- 
braňuje falošnému tlmeniu loptičky. 

o. Počítanie boďov v hre: 

Sadu (set) vyhráva hráč, ktorý skorej 
dosiahne 21 bodov. Keď dosiahnu obaja 
hráči po 20 bodoch, vtedy rozhoduje sada 
pri 22 bodoch (napríklad 22:20, 24:22, 
26:24 atď.). Rozdiel dvoch bodov a sada 
vyše 21 sa ráta teďa od rovnosti 20:20, 
21:21, 22:22, 23:28, 24:24, atď.!). 

6. Voľba strany a podávanie (servova. 
nie): 
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O voľbe strany rozhoduje žreb. Hráč, 
ktorý vyhrá Žreb, má právo voliť si stra- 
nu alebo podávanie (servovanie). Keď vo. 
lí stranu, má súper podávanie, keď volí 
podávanie súper má právo voliť si stranu. 
Firáč, ktorý vyhral žrebovanie (ktoré p.e. 
vádza rozhodca), môže tiež určiť, aby je- 
ho súper volil prvý! 


7. Zmena: strám. a, podaní: 

Po dovýšení 5 bôdov hry (5:0, 4:1, 3:2 a 
postupne 10:0, 8:2, 7:3, 6:4, 5:5, atď.) me. 
ní sa podávanie t, j, podávajúci stane sa 
prijímajúcim hráčom a opačne. Keď obaja 
hráči dosiahnú po 20 bodov, mení sa po- 
dávanie (servovanie) pô každom jednotli. 
vom. bode až do zakončenia setu (sady). 
Po každej salde menia hráči strany. V roz 
hodujúcom sete (po 1:1 alebo 2:2) menia 
hráči medzi sebou sadu, ak niektorý do- 
siahne 10 bôdov, 


8. Strata bodu: 


a) keď sa mu nepodari správne poda- 
nie na stranu súpera (pri dotknutí stoja- 
na alebo sieťky sa podamie opakuje), 

b) keď sa mu loptičku nepodarí správ - 
ne vrátiť na súperovu stranu (pri nepri. 
pravenosti alebo prekážke, bod nestráca!) 





c) keď sa dôtikne telom alebo raketkou 
(pálkou) a ktoroukoľvek časťou výstroja 
sieťky aleho stojanu v okamihu, keď je 
loptička v Hre, 

d) keď pohne telom alebo pálkou a 
ktoroukoľvek časťou výstroja hraciu plo- 
chu (stôl) za stavu, keď sa nachádza 10p.- 
tička v hre, 

e) keď sa dotkne hracej plochy (stola) 
voľnou rukou vtedy, keď je loptička, v 
hre (raketkou sa stola môže dotýkať), 

Pri štvorhre je stôl (hracia plocha) vy- 
značený ešte strednou čiarou 3 mm širo- 
kou, rovnobežnou s postrannými čiarami. 
Štvrtiny sa delia na ľavú a pravú stranu 
na stranách oboch súperov. 

V Hlinkovej mládeže je stolný tenis 
veľmi rozšírený. Doteraz boly už 3 celo. 
štátne stolnotenisové majstrovstvá HM- 
M a celoštátne majstrovstvá HM.D. Bý- 
valí junáci HM, Ján Kolárik (t. č. OAP 
Bratislava) a Fraňo Tokár (t. č. ŠK Bra. 
tislava) patria medzi najlepších stoľných 
tenistov Slovenska. A verím, že v HM je 
ešte niekoľko desiatok orlov, junákov a 
diev, ktoré patria medzi tých najlepších! 
Budúcnosť to ukáže! 


Fraňo Gosiorovský 





Nová šachová príručka 


V týchto dňoch prišla na náš knižný 
trh nová šachová príručka »Teória ša- 
chového otvorenia«, ktorú napísal odb. 
učiteľ K. Dubecký z Gbelov, ináč náš 
vedúci Šachovej rubriky. Kniha vyšla 
jeho vlastným nákladom a má 130 
strán textu. Tlačila ju tlačiareň »Gra- 
fik« v Bratislave. 

Dubecký aio vedúci našej rubriky 
poznal veľmi dobre potreby našej mlá- 
deže, ktorá sa na neho v týchto ve- 
ciach obracala s častými dopytmi, a 
najmä vo veci šachových príručiek, 
ktorých donedávna v našej reči vôbec 
nebolo. Tomuto nedostatku chcel teda 
odpomôcť a dal sa do práce, aby dal 
mládeži do rúk odbornú a hľadanú 
príručku »Teória Šachového otvôre- 
nia« je prvotinou autorovou a ako ta- 
ká sa mu ozaj vydarila, k čomu celá 
šachová mládež na Sľovensku mu gra- 
tulu je. 


Do príručky je vložená všetka sta- 
rostlivosť dobrého pedagoga a zároveň 
dôslednosť vodcu mládeže. 

Táto šachová príručka je dôkazom 
slovenskej živoťaschopnosti. 

Príručka je prehľadná a poskytne 
každému dobré služby. Je na čase, aby 
aj naša mlaď-šachisti siahala po prí- 
ručkách a naučila sa tak dôslednejšie 
myslieť a cieľavedome Konať. 

V knihe sú aj prázdne listy pre po- 
známky. Prehľady sú veľmi vkusne 
sostavené, čô svedčí o svedomitej prí- 
prave autora. Heslá a rozličné šacho- 
vé výroky mnohého obrazne poučia. 
Sú akýmsi vodidlom. pre každého hrá- 
ča, nakoľko sú obratne volené a via- 
žu Sa na rozličné psychologické mo- 
menty hry. Množstvo diagramov a 
praktických ukážok naznačuje bohatý 
prehľad v šachovej literatúre. 

Príručku budú môcť použiť najmä 
korešpondenční hráči. Odporúčame ju. 
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Vedie Dubecký. 


Milí bratia! 


Vítam Vás dô novej práce a spoluprá. 
ce, 

I keď žijeme mimoriadne časy, nesmie- 
me a nebudeme zahúdať na osvieženie du- 
cha i tela. Duševným športom je nám na.- 
ša milá hra, v ktorej tento rok chceme 
opäť ďalej pokročiť. Venujeme zvýšenú 
pozornosť predovšetkým koncovke, na. 
koľko o nej nemáme v našom jazyku prí. 
stupnú literatúru. Vedľa toho hlbšie sa 
soznámime s úlohou a jej tématikou. To 
preto, bo je Vás ešte mnoho, čo nepozná- 
te vlastnú ich podstattu: mladí naši úlo.- 
hári zasa ekonómiu a hlavné zásady pre 
tvorenie hodnotných prác, Vynecháme 
preto i celoročný turnaj, no budeme uve. 
rejňovať úlohy našich mladých a za ich 
riešenie vždy príde odmena. Rovnako bu- 
deme pokračovať v soznamovaní sa so ša. 


chovou štúdiou, v čom sme začali už vlani. 


Výsledok riešiteľ. turnaja 1943/44: 

I. J. Linder 34 bodov. (100%.) 

II. Ján Chaľúpka, 31 b, 

III. VI. Poruben, 81 b. 

TV. L. Fecko, 31 b. 

V. Junáci HM, Igram, 31 b, 

V1. R. Máčala, 31 b. 

VII. J. Hrehor 30 b. 

VIII. J. Žatko 30 b. 

IX. M. Števko 30 b. 

X. J. Chajdák 30 b, 

XI. M. Hahdák 29 b. 

XII. F. Hlavíčka 29 b. 

"ľoto je prvých 12 najlepších riešiteľov, 
ktorí boli odmenení. Načim všetkých po- 
chváliť za ich pilnosť a svedomitú prácu. 
Úlohárom za ich príspevky úprimne ďa- 
kujem. Mnohé prídu až v tomto ročníku. 

J. Linder získal 100% výsledok zasla. 
ním všetkých vedľajších riešení. Bol i v 
tomto roku najpilnejším úlohárom z ra- 
dov mladých, 

O druhé miesto sa delí viac háemistov. 
Ťažko tu bolo určiť, kťo je lepší, lebo vše- 
ťci majú rovnaký počet bodov. Poruben 
a Chalúpka boli najsvedomitejší riešitelia 
celého turnaja a prispeli i chutnými prá- 
cami, ktoré prídu tohto roku. Brat Fecko 
poslal hľboké analýzy všetkých úloh a 
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najmä, štúdií, preto azda so zásielkou rie. 
šení toľko čakal, Junáci HM Igram boli 
najrýchlejší riešitelia atď. 

Pozrite si všetci stručné riešenia úloh 
a porovnajte, kde ste urobili chybu: 


Riešenia: 


1. (Šteis): 1. Df5! (vedľ. rieš.: 1. Vd1!) 
3 body (2 vedľ.). 


2. (Šteis): 1. Sb3! robí cestu D, ktorá 
matí na a2 (vedľ. riešenie: 1. £8D +) 
3+2 body. 


3. (Kadý): 1. 0—0! 2 body. 
„ (Réti): 1. Kg7! atď. štúdiá: 5 bodov. 
„ (Linder): 1. Ke6!! 2 hody. 
, (Šteis): 1. Se1! 3 body. 
„ (Linder): 1. Dg3!! 2 body, 
. (RéÉti): 1. Ke?! 5 bodov. 
. (Linder): 1. Dh8! 2 body. 
10. (Linder): 1. Kb6! 3 body. 
Plánovaný turnaj krajov Slovenska ne. 
mohol byť uskutočnený pre nedostatok 
kvalitných riešiteľov, lebo bolo treba 
aspoň 30—40 silných riešiteľov, aby tur- 
naj bol zaujímavý. 


© DO AI GB DI 


Hšte niekoľko štúdií na známu tému: 
Dáma vždy nevyhráva... 
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K promócii br. dp, Dr. Th. A, Ma. 
rinku, duchovného radcu Hlinkovej 
mládeže na HVHM čo najsrdečnejšie 
blahoželá redakcia a široký kruh spo. 
lupracovníkov a čitateľov Novej 

| mládeže, 





My a 


Kontrolná notácia: 

1. (A. Troickij): B.: Ka4, J:b3, eô, 
p:e3, e6 (5). Č.: Ka6, Veň (2). 

2. (von Jänisch): B.: Kh1, Dhô6, p:aZ, 
f4 (4). Č.: Kg3, Veň: p:a3, £5, hô, h3 (6). 

3. (H. Rinck): B.: Kbô, J:b3, d4: p:cé6 
(4). Č.: Ka, Vd3 (2). 

Vo všetkých biely vynúti výhru, 

V prvej štúdii je spracovaná premena 
pešiaka vo vežu, v ostatných vyhrá pre- 
mena pešiaka v strelca. Táto premena. je 
v útoku, čo značí, že biely musí vynútiť 
výhru. 

Riešenie: 

1. štúdia: 1. Jcň+, Vxcob. 2. e7, Vo41-! 
3. Kb3, Ved4. 4. JeT7+, Kad. 5. e8V! a b. 
vyhrá. (5. e8D?? pre Ve3+! 6. Dxo3 
pat.) 

2. štúdia: 1. DXgôd+!, Vxgô. 2. TX gO, 
h2. 3. £6, h4. 4. £7, Kh3! 5. g8S! a vyhrá. 
(5. £8D i g8V je pat: a 5. £8J?, tak ešte 
prehrá.) 

3. štúdia: 1. Jcô, Vxdá4, 2. c7, Vás. 
3. cxXxd89! a vyhrá: na 3. cxd8D? pat. 


u a yv +“ 


OPP 


Na mori 

„Pán kapitán, naša loď sa potápa a ja 
neviem plávať!“ 

„Loď sa potápa pomaly, tak sa hľaďte 
naučiť!“ 


Odkazy redakcie 


Na tomto mieste neboli sme nikdy 
prateľmi dlhých rečí, všakže! Tak 
redakcii ako aj čitateľom išlo vždy o 
stručný a vecný posudok, nezabalený 
do navoňaných literárnych fráz. »Brú- 
siť, nikoho  neznechutiť, povzbudiť, 
poradiť«, to bolo naše nikdy síce ne- 
vyslovené, ale každým číslom doku- 
mentované heslo. Tak to bude i tohťo 
roku. Všeličo sa môže zmenť, ale [lí- 
nia Novej mládeže a snaha vychovať 
z Hlinkovej mládeže zdravý kvas pre 
slovenský živôt, sa nikdy mezmení. 

Keď Vás teraz redakcia všetkých po 
veľkých prázdninách v novom roční- 
ku čo navrelejšie pozdravuje, volá zá- 
roveň všetkých starých i nádejných 
nových prispievovateľov do najužšej 
spolupráce, ako to bolo v minulých 
rokoch. Nič to zato, Že sa tá básnička 
alebo novielka na prvý raz nepodarí. 
Možno, že to už bude lepšie po druhý 
raz, možno neskôr. Pamätajte, zlaťo sa 
v ohni čistí. Treba teďa prejsť i 9ghňom 
kritiky a neúspechov! Hlavu hore a 
rezko do práce! 

A ešte čosi: Uvedomte si, že Nová 
mládež nie je len pre milovníkov bás- 
ní a noviel. Nová mládež je časops 
váš, patrí vám, orlom a junákom, 
preto posielajte nám práce, ktoré sa 
dotýkajú vašich záujmov a ak si 
netrúfate na nejakú prácu, tak nám 
aspoň naipíšte, čo si želáte v časopise 
a redakcia vám vďačne vyjde v 
ústrety, 


I. »Čo vyčítam dnešnému mladíkovi?« 


Rozpravu začaly naše tatranky a 
devy a musíme im uznať, počínaly si 
veľmi obratne, hoci sa ozvaly len nie- 
ktoré. O tom, aký veľký záujem to 
vzbudilg medzi čitateľmi Novej mlá- 
deže, svedčí celá híba listov, ktoré do- 
šly ako odpoveď na list sestier Fialo- 
vej a Ružičkovej. Pravdaže, naši ju- 
máci, i keď im mnoho musíme uznať, 
rúbali dôsť ostro. No pritom všetkom 
amketa ukázala, že chvalabohu tomu 
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nášmu mladíkovi ani nemáme tak 
mnoho čo vyčítať a nad našou mláde- 
žou, veru, plakať nemusíme. 

Veľká väčšna, odcehovaná Hľlnko- 
vou mládežou a stojaca pod vplyvom 
svedomitých vychovávateľov, právom 
sa môže nazývať budúcnosťou národa 
a držiteľkou rána. 

Pravdaže, ruky nesm eme založiť za 
chrbát a to tým viac, že sú časy ma- 
ozaj vážne. Avšak práve táto doba, 
ktorá prináša so sebou toľko zla a ne- 
šťastia, je tým ohňom, v ktorom cha- 
rakter našej mládeže stvrdne ako to- 
ledská oceľ. 

Mladík, kťorý vie nájsť svoj klad- 
ný vzťah k Bohu a národu a ktorý za 
tieto ideály vie priniesť | tie najťažš e 
obete, je ideálnym typom slovenského 
junáka. 


II. »Čo by som si želal v Novej 
mládeži? 


Do redaxcie prišlo niekoľko desia- 
tok odpovedí, zdanlive je to dosť, 
avšak úprimne povedané, veľmi málo. 
Uvedomte s, že Nová mládež má 
20.000 predplatiteľov, nuž a z týchto 
sa ozvalo !ba 82! 

Pri tom všetkom i týchto 32 odpo- 
vedí podáva nám aspoň zhruba prie- 
rez žeľaní a náhľadov mašich čitateľov 


na Novú mládež. Zároveň nás to však 
presvedčilo, že časopis vyhovel dote- 
raz všetkým, i najnáročnejším čitate- 
ľom a redaca sa naozaj o to aj VY- 
masnažila Zo všetkých sil. 


Pre zaujímavosť uverejňujeme jed- 
nu z odmenených odpovedí: 


Bratislava, 27. I. 44. 
Bratská 
redakcia »Novej mládeže« 


Ako člen HM a čitateľ časopisu 
»Nová mládež« dovoľujem si Vám od: 
povedať ma Vašu anketu »Čo by som 
si želal mať v »Novej mládeži?« 

Ten najlepší a najstaťočnejší vý- 
plod slovenského umu: články, kto- 
ré by nás obsahom vychovávaly a 
povzbudzovaly — k neohroženosť 
Hlinkovej, hrdinskosti Svätopluko- 
vej, vynaliezavosti Murgašovej, obe- 
tavosti a rodumilovnosti ľudáckych 
martýrov, pravdomluvnosti a svä- 
tosti našich vierozvestcov. 


Keď budete tak a v tom ďuchu 
písať, budete Vy s prácou, my s Va- 
mi a národ s nami spokojný. 

Na stráž! 
M.chal Jakubčo 
Bratislava, stredôšk. int. USAK. 





ľoto dvoičíslo vinou zmenených 
pomerov dostáva sa do vašich rúk 
oniečo neskoršie a v menšom roz- 


sahu než obyčajne, Normálne má to. | 


fiž číslo Novej mládeže 24 strán, 
toto dvojčíslo však len 32, Nahradí- 
me to však pri najbližších číslach. 

Zatiaľ prosíme o trpezlivosť a o 
usilovné rozširovanie nášho časopisu 


v radoch mládeže. Umožnite mu prí- 
stup i ta, kde pre nežičlivé okolnosti 
pošta nedochádza. Ak by sa to ne. 
dalo, tak aspoň odovzdajte náš po- 
zdrav orlom a junákom.čitateľom 
Novej mládeže s odkazom, Že neza- 
búdame ani na fých bratov, ktorých 
drsný zákrok nepriateľa dočasne od 
nás odtrhol. 





Orli a junáci HM: Zveme vás ku spolupráci. Je to váš časopis a je pre vás písaný. 
Prispievajte doň. Vaše príspevky radi uverejníme. S chuťou do novej práce. 
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Redakcia 


Hlinkova Mládež - budúcnosť národa! 


1. Križovka s tajničkou, 


I J K 


A B C D E F GH 


F. Olšanský. 


L M N O P R S T U V Y Z 





Príspevky a rozlúštenie posielajte na adresu: 


Ferdinand Olšanský, zpravodajca HM, 
Nitra.Zobor. 


Vodorovne: 1. Prvá časť tajničky. — 2. Sprie. 
vod tiav na púšti: cudzie ženské meno: tretí 
rímsky cisár. — 3. Záhradný ker (tiež slk, spi- 
sovateľ): detská choroba: židovské tajné uče.- 
nie. — 4, Chemická značka draslíka a fosforu, 
biograť: osobné zámeno: člen indiánskeho kme.- 
ňa, sídli: spoluhlásky slova , baží“. — 5. Ta- 
jomstvo: predložka: strážca hramíc, solmizačná 
slabika: bočka. — 6. Severoafrický prístav, 
otvorené ústie rieky, Zradenie: lesy. — “. 
Ostrov v Egejskom mori: kus poľa: 50 medzi 
sykavkami: odporovacia spojka, druh sovy. — 
8. Nie tá: čínske ženské meno: trvalo: pred. 
ložka: nemecký ,, orol“. — 9. Elámska bohyňa, 
obyvateľ záp. časti Pyrenejí: cudzie ženské 
meno: ľudové mužské meno: básnický zápor. — 
10. Požívatina: často zabúdajúca. — 11. Častá 
spojka: zákruta: rastlina, ktorej červené alebo 


žltkasté bobule dávajú štipľavé korenie, prvá 
hláska gréckej abecedy: citoslovce odporu. — 
12. Predpona, značiaca starodávnosť: dve spolu- 
hlásky v abecede obrátene za sebou idúce: sta. 
vebné potreby: skratka obchodnej akadémie: 
kíznutie. — 13. Olejnatá rastlina: v hudbe ozna. 
čenie mäkkej tóniny: poplatky pri dovoze alebo 
vývoze: korbáč: člen sudanských národov. — 
14. Egyptský posvätný vták: smelosť, odvaha 
(nespr.): element: rímsky boh lásky. — 15. Mo. 
hutný zver severa so širokými krátkymi pa- 
rohami: egyptský pojem duše: peniaz v Bo. 
lívii: citoslovce: papagáj. — 16. Symetrála: 
druh beztvarého uhlíka, vzniká. destiláciou ka. 
menného uhlia v koksovniach alebo v plynár- 
ňach: dvorana: kráčalo: stará zbraň: prostrie.- 
dok slova ,„dyňa““. — 17. Pohovka: slk. básni. 
ka (Jánošíkova smrť): majiteľ mlyna. — 
18. Solídnosť: skratka čísla (cudzia): dobývateľ 
zlata. — 19. Druhá časť tajničky. 


Kolmo : A. Tretia časť tajničky. — B,. Iniciál- 
ky kultúrneho historika Ludvika Kuhna: juho. 
americká rieka: grécky boh podsvetia: medzi- 
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národná poznávacia značka aut Slovenska. — 
C. Čln na Rýne: otvor do zeme: egyptský po- 
svätný býk: nosí gazdinka na rínok. — D. Roz. 
právková bytosť (s mäkčeňom): ponúknutie, 
strana: skratka našej meny, múti. — E, Jeden 
Z prstov: slovenská rieka: malý kôň. — F. 
Omotal : značka žiaroviek, druh papagája. — 
G. Ľudové mužské meno: zemina: tryzna: hlas 
domáceho zvieraťa: kniha. — H. Grécka pred. 
pona: jeden zo smyslov: nemecky ,,kôš“, che- 
mická značka argónu a titanu. — I. Egyptský 
pojem duše, severoafrický prístav: citoslovce, 
francúzsky protektorát v Indočíne: starorímsky 
medený peniaz. — J. Biblický smilník: horná 
snemovňa: koryto. — K. Človek s bielymi vlas. 
mi a červenými očami: druh kvetenstva: cudzie 
ženské meno. — L, Anglický litul, Mohamedovo 
učenie: chemická značka ródia, lantanu a va- 
nádu: pichľavý výrastok z dreva. — M, Prí. 
slovka: vypúšťala sliz: hlavný veliteľ žandár. 
stva. — N. Druh korenia: nie taký, ľudové 
mužské meno. — O. Da capo (v skratke), dvoj. 
kolesový vozík: ,,b“ medzi rovnakými spojka- 
mi: hlavné mesto Moravy: predložka. — P. 
Zpiatočník: poranenie: Hehový nápoj, maškrta 


Za nápustok smiechu 


Pekne pomaly 


Roľník vezie fúru dreva, Za ním ide 
auto. Keď ho auto dohoní, Šofér zastaví 
a spytuje sa. 

— Ale, strýčko, povedzte mi, 
prídem dô Šurian? 

— Do Šurian? 1ďú len pekne pomaly 
za. mňou, i ja idem tam. 


kadiaľ 


Pri súde 

Súdny prípad bol tak napínavý, že obe. 
censtvo sa pri pojednávaní nevedelo zdr. 
žať poznámok, Sudcu to veľmi rozčuľo- 
valo a ujal sa slova: 

„Ak tu ešte niekto slovo povie dám ho 
vyhodiť Zo súdnej ludovy.“ 

Len čo dopovedal, zvolai obžalovaný na- 
hlas: 

„Výborne!“ 


(nesprávne). — R. Járok z dreva: 501 v Ríme: 
chemická značka kadmia a argónu: opýtanie 
sa na vec: pláca, mzda. — S. Stredoveká vešti. 
ca: komik Národného divadla: potreba na pra. 
nie. — T. Cudzokrajná rastlina, sprosták, 
vetroplach: severotaliansky prístav v Ligur.- 
skom mori. — U, Druh ovocia: hlas sovy: kon. 
covka ženských priezvisk, kancelárska skratka: 
špiní (v detskej reči). — V, Druhá polovica 
slova ,„berla““, nočný vták: krmivo: 365 dní. — 
Y. Druhá polovica slova ,koža““, český filmový 
komik: prvky chemickej značky F: spoluhlásky 
pasu. — Z, Štvrtá a posledná časť tajničky, 

Pomôcka: 2. Caligula. — 6. Liman. — 11. 
Kiar. — 13, Jarub. — 15. Boliviano. — 18. So. 
lidita. — B. Erbos. — C. Aak. — H. Korb. — 
K. Albín. — T, Agáva. — Y. Burian. 


Stačí poslať rozlúštenie štvordielnej tajničky. 


Týmto číslom počnúc otvárame 

I. CELOROČNÝ LÚŠTITEĽSKÝ TURNAJ 
o pekné ceny! 

Podmienky oznúmime v budúcom čísle. 


Najlepšie zamestnanie 


— Ako sa máš? — spýta sa Peter Ži- 
linský Pavla Žilinského. -—- Čo robíš te. 
Taz? 

— Teraz momentálne nič, ale minulého 
leta mal som výborné zamestnanie, 

— Kde si pracoval" 

-— Bol som šatniar v letnej reštaurácii. 

— A tomu hovoríš dobré zamestnanie ? 

— V každom ohľade bolo veľmi poho- 
dlné, lebo keď pršalo, neprišiel do reštau- 
rácie nik, a keď bolo pekne, nik nenosil 
kabáty. 


Bol pri tom 
Sudca: „Keď vás obžalovaný fackoval, 
bol pri tom niekto?“ 


Žalobca: „Áno, prosím, ja som bol pri 
tom.“ 





Majiteľ a vydavateľ: Hlavné veliteľstvo HM, Bratislava, Ulica Hlinkovej mládeže číslo 2. — 
Redakcia a administrácia časopisu Nová mládež Bratislava, Ulica Hlinkovej mládeže číslo 2, 
tel. 2264, 4657, 4658. — Zodpovedný redaktor: Alojz Macek, poslanec, hlavný veliteľ HM. — 
"Tlačí Kníhtlačiareň Andreja, Bratislava, Ulica Rodobrany č. 12, — Novinové výplatné povolilo 
riaditeľstvo pôšt a telegraťfov v Bratislave výnosom zo dňa 8. IX. 1939 čís. 110.358.1[.1.1930 — 
Bratislava, 25. X. 1940. Dohliadací poštový úrad: Bratislava 2. — NOVÁ MLÁDEŽ vychádza. 
1. v mesiaci. Príspevky treha poslať do 1. v mesiaci. — Predplatné na rek 15 Ks. — Hlbokotlač : 
Hlbokotlačové oddelenie Kníhtlačiarne Andreja. 
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